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3. IlosicHuTeIbHAA 3aMIUCKA
3.1 Henu u 3amaum Kypca

Leab Kypca — NOJATOTOBUTH CIIELUATKNCTA, BIAJICIOLIETO AHTITUICKUM SI3bIKOM (KaK
BTOPBIM UHOCTPaHHBIM) Ha YPOBHE, JOCTATOYHOM JIJIsl YCIEIIHOW KOMMYHHKAIUU (KaK B
YCTHOM, TaK ¥ MUCbMEHHOM (pOopMe) B OCHOBHBIX 00JIaCTSIX 4eT0BEUECKON
KU3HEICATCIILHOCTH: MeXJIMYHOCTHBIX OTHOIICHUSX, OBITY, OU3HECE, IPOU3BOICTBE,
aKaJIeMUYECKOU cpeie, MOTUTHKE, SKOHOMUKE, paBoBoii chepe, CMU u T.4. K koHIty Kypca
CTYJICHTHI JIOJKHBI ITOJTHOCTHIO BI/IE€Th TAKUMU BUJIAMU PEUECBOM JIEATETLHOCTH, KaK
ayJIMupoBaHue, TOBOPEHUE, YTCHHE, TMChMO, HAYUYHUTHCS CAMOCTOSITENIbHO pa3peliarh
CJIO)KHOCTH, BO3HUKAIOIIUE B PA3IMUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIIHUIX.

3agaum Kypca

CBoOOHOE ¥ PA3HOCTOPOHHE OBJIAJICHUE AHTIMHCKUM SI3BIKOM TI0JIpa3yMeBacT
(dbopMUpOBaHHE Yy Y4aIlErocsi BOCHPUATHUS S3bIKa B EIUHCTBE €ro acleKTOB, KOTOpbIe
OJIMHAKOBO Ba)KHBI JIJIS1 HACTOSIIECTO MpodeccroHana. B ¢Bsi3u ¢ 3TuM, 3a1aun JaHHOTO Kypca
OyIoyT TEepedyHuClieHbl HUXKE B IMPOU3BOJILHOM TMOPSAKE, 32 HCKIIOUYEHUEM IEPBBIX ISTH
MO3UIIMM, OTpPaKAIOUIUX YPOBHU BOCIPHUATUS M CAMOBBIPAKEHUS (NOHUMAHUE HA CAYX,
2080peHlUe, OCMbICIeHUe CKA3aHHo20, nucbmo). B 3amaun Kypca, TeM cambIM, BXOJMT
MPUOOPETEHUE CTYJICHTAMH TEOPETUYCCKUX 3HAHUNA U MPAKTUICCKUX YMEHUH B CIICIYFOIINX
aCTeKTax:

1. OBJ'Ia,I[eHI/IC AyJUPOBAHUCM: TIOHUMAHUEC PEYU HOCUTCIIA A3bIKAa B €CCTCCTBCHHOM
TEMIIC B PA3JIMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYAalUAX;
2. HpaKTI/IKa TOBOPCHUA. OBJ'Ia,Z[eHI/Ie HadYaJlaMHu HCKYCCTBa IIPUMCHCHUA

AHIJIMUCKOIO0 A3BIK B Pa3JIMYHBIX PCUYCBbIX KOMMYHUKATUBHBIX CHUTYyalUAX (BKJIIO‘-I&?[
O3HAKOMIJICHHE C OCHOBAMH IOCTPOCHHS M IpaBHJIaMU BEICHHS UCKYCCHH, Mpe3eHTaIHi,
JOKJIAJIOB, YCTHOTO TIEPEBO/IA, POJICBBIX UT'P, TEICPOHHBIX IEPETOBOPOB, UHTEPBBIO U T. 11.);

3. Teopetnueckue 3HaHUS M TPAKTUYECKOE OBJIAJCHHE BCEMU 3HAUMMBIMU
paznenaMyd  aHTIMKACKOM  TpaMMATHKHW:  CJIOBOOOpa3OBaHWE, CHUHTAKCHC, apPTHKIIb,
rpaMMaTH4ECKOE BPEMS U T.1I.;

4, UreHue, B MEPBYIO OYEPEAb, AHATUTUYECKOE, TEKCTOB PA3HOM CIO0KHOCTH,
BpPEMEHU CO3J]aHMs, )KaHpOB. MIHTepIipeTaus TekcTa, KOHTEKCTa, MOATEKCTa.

S, [IpakTnueckoe oBianeHue nucbMoM. Co3llaHue TEKCTOB Pa3HBIX KAHPOB U
CTHUJIEH.

6. OCHOBBI TEOPHH U MTPAKTUUECKOE IPUMEHEHUE aHTIINICKON (POHETHKH.

7. Teopernueckue acmekThl M MPAKTHUYECKOE MPUMEHEHHE aHIIMHCKOM
opdorpadumn.

8. OCHOBBI TEOPHHU U MPAKTHUECKOE YIIOTPEOICHUE aHTITMICKON MHTOHAIUH.

9. O3HaKOMJIEHHE C TEOpUEN U MPAKTUUECKOE OCBOEHUE aHTVIMHCKUX aKIIEHTOB (B
NEPBYIO OYepe/ib, CTaHAAPTHOr O MpousHoeHus RP; a Takxke pernoHanbHBIX BApUAHTOB).

10. [Ipunobperenue rmyO00KNX M PAa3HOCTOPOHHUX 3HAHUHN B 00JIACTH aHTJIMHCKOMN
¢bpazeosnoruu (c10BocoOUYETaHHs, UAUOMBI, (Ppa30BBIC IIIArOIBI U TIP. ).

11.  Pa3HOocTOpOHHEE M3yueHUE OCOOEHHOCTEH ynoTpeOIeH s aHTJIMIICKOTo S3bIKa

B COBPEMEHHOM MUpE Kak sIBIEHUS KyIbTyphl. [Ipexne Bcero, B Benukoopurtanuu, CIIA; a
KpoMme Toro, B ABctpasinu u HoBoli 3enanauu.

12. W3ydeHue ynorpeOJeHHUS M POJM aHIVIMACKOTO fA3bIKa Kak CpeicTBa
MEXIyHApOIHOTO OOIICHUSI.

13.  IIpuoOpereHue HaBBIKOB pabOThl CO CJIOBapsIMM, OHHIMKIONEAUSIMU U
KOpITyCaMH.

Cnenyer OTMETHTh, YTO PEIICHHE BBHIMICNEPEUNCICHHBIX 3aJad Ha 3aHITHIX
AHTJIUHCKUM SI3BIKOM JIOJKHO OBITH IOJTYMHEHO €ro 0oJiee IIeIOCTHOMY OCBOEHHIO, KOTOPOE B
KOHEYHOM cUeTe JOJDKHO TOCTYXHUTh «BBIXOJOM» K OCMBICICHHIO Ooliee crelnuaibHbIX
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TUCHUIUIMH. IMEHHO 103TOMY M3yUYeHHUE aHTIMICKOTO SI3bIKa, KaK U JII000T0 IPYroro s3bIKa,
IperosaracT MeXAUCUUIITIMHAPHBIN [T01X0/1, 0 KOTOPOM PEUb MOMIET HIXKE.
MeToa0a0rnyecKky UCroyib30BaHuE MaTEPUATIOB, METOJUK, IPAKTUK, HABBIKOB, TEOPHIl
U B LIEJIOM OIbITa, HAKOIJIEHHOI'O B paMKax BBILIEIEPEUMCIECHHBIX CMEXHBIX TUCIHUIUINH,
II03BOJISIET YYalIEMYCsl BBINTH HAa HOBBIM YPOBEHb OCO3HAHUS U3YYaeMOT0 SI3bIKa, YBUAETH €T0
MpUMEHEHHE B Pa3HOOOPA3HBIX MPOOIEMHBIX chepax KU3HEACITEILHOCTH U HAYKH.

3.2 ®opMupyemMble KOMIETEHIIUU, COOTHECEHHBIE C INIAHUPYEMBIMU
pe3ysibTaTaMu 00y4YeHUs 0 JUCIUILTUHE

po¢eCCHOHAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBHS HA
rOCyIapCTBEHHOM U

Koanl koMmnerennmuu Conep:xxanue Ilepeyennb
KOMIeTeH Uit IUIAHUPYEMBbIX
pe3yJibTaToB
NMPOXOKTEeHUS
NPAKTHKHU
YK-4 CniocobeH MpuMeHS T YK-4.1
COBpEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE Bri6upaet Ha 3nams:
TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIC Ha rOCy/IapCTBCHHOM U COBPEMEHHBIC
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKE(ax), s WHOCTPAHHOM (- BIX) KOMMYHHUKATHBHBIC
aKaJeMUYECKOro U TPO(ECCUOHATBHOTO | SI3BIKAX TEXHOJIOTHH,
B3aMMOJICHCTBHSI. KOMMYHHKATHBHO COLIMOKYJIbTYPHBIE
MPUEMIIEMbIC CTHIIN pasnuyus B
JIEJIOBOTO OOIIEHH, dhopmate
BepOaIbHBIC U KOPPECTIOH ICHITNH;
HeBepOaTbHBIC
cpeacTBa
B3aMMOJICHCTBHUS C
napTHepamMu
YK-4.2 Ymems: BecTn
Hcnons3yer JIETIOBYIO
WH(OPMAITMOHHO- MIEPETHCKY Ha
KOMMYHHKAI[IOHHBIE rOCy/IapCTBEHHOM U
TEXHOJIOTUH TPH WHOCTPAaHHOM
MOVMCKE HEOOXOAUMON | A3BIKAX;
uH(popMaluu B
MPOLIECCE PEIICHHUS
pa3IMYHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX
3a7a4d Ha
rOCyJIapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM (-bIX)
A3BIKAX
YK-4.4
Ymeer Braoems:
KOMMYHHKATHBHO U CTHIJIUCTUKOM
KyJIbTYPHO IpUEMJIEMO | OPUIIMAIBHBIX U
BECTH YCTHBIC JICJIOBBIC | HEO(PHUITHATBHBIX
pa3roBOPHI B TIPOIIECCE | MTHCEM.
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WHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3BIKAX

OIIK-1

CriocobeH nNpuMEeHSTh 3HaHUS
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB ¥ 3HAHUS O
3aKOHOMEPHOCTSIX ()YHKIIMOHUPOBAHUS
SI3BIKOB [IEPEBOJIA, @ TAKIKE UCIIOIH30BATh
CUCTCMY JIMHTBUCTHYCCKUX 3HAaHUH npu
OCYIIECTBIICHHHU NMPO(ECCHOHATBHOM
JIeATEIIbHOCTH.

OIIK-
1.1/lemoHcTpHupyeT
3HAHHS OCHOBHBIX
rpaMMaTHYECKUX
CTPYKTYP, JIEKCHKO-
bpazenornueckux
€IUHULL,
CIIOBOOOPA30BATEIHHBIX
MOJIEJIEN A3BIKA

3name:
3aKOHOMEPHOCTH
(hyHKIIMOHUPOBAHUS
SI3IKOB TIEPEBO/IA;

nepeBojia

OIIK-1.2 Bnaoems:
Bnageer HaBBIKOM CIIOCOOHOCTH
HCIIOJIb30BaHMS NPUMEHSTH 3HAHUS
CHCTEMBI MHOCTPAHHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX SI3BIKOB B

3HAHWUU B npodeccuoHabHON
poQeCCHOHAIBHON NeSATeTbHOCTH
JIeSITeIIbHOCTH

OIIK-1.4 Ymemn:

Bnaneer nHaBhIkamMu HCIOJIb30BaTh
ay/IMpOBaHUS U MOJIyYCHHBIC
pEUYEIOPOXKICHUS B JUHTBUCTUYCCKHUE
Pa3TUYHBIX 3HAHUS,
KOMMYHHUKATUBHBIX

CUTYyaIUsX pU

BBINIOJIHEHUH NIEPEBOJIa

OIIK-1.5 Bnaoems.:
CnocobeH ajieKkBaTHO CITOCOOHOCTH
MIPUMEHSTH MpaBUiia NPUMEHSTH 3HAHUS
MOCTPOEHHUS TEKCTOB Ha | MHOCTPAHHBIX
pabounx sS3bIKax NS SI3BIKOB B
JOCTHIKECHUS UX npodeccuoHaIbHOM
CBSI3HOCTH, JeITeIbHOCTHU
MOCIIEIOBATEIIFHOCTH,

IIEJIOCTHOCTH Ha OCHOBE

CEMaHTHYECKOM,

KOMMYHHKaTUBHOHN U
CTPYKTYPHOH CBSI3U
MEXIY 4acTsIMU

BBICKA3bIBAHUS
OIIK-2 Cnocoben anexBatHo npuMeHsaTh | OIIK-2.1Bnageer Ymems: npuMeHATH
MpaBHJia IOCTPOEHHUS TEKCTOB Ha HaBbIKaMU CUCTEMY 3HaHUH O
pabouux sA3bIKAX ISl JOCTHKEHHS UX MCIIOJIb30BaHUs BHJIaX, IPUEMAX,
CBSI3HOCTH, I10CJIEI0BATEILHOCTH, pa3INyYHbIX CTpaTerusx,
LIEJIOCTHOCTH Ha OCHOBE CEMAaHTHUYECKOH, | IEPEBOAUECKUX TEXHOJIOTUX U
KOMMYHHKATUBHOM U CTPYKTYPHOU CBSI3U | CTpaTEruil u 3aKOHOMEPHOCTX
MEXJly YacCTsIMU BbICKa3bIBaHU PUEMOB,CIIOCO0eH IIEPEBO/IA;
PUMEHSITh MIPOBOJMTH




NIEPEBOTYCCKHE
Tparcopmamm

MpEeaNePEeBOTUECKU I
aHaIu3 U
OKOHYATEJIbHOE
penaKTUpOBaHUE
TEKCTa;
Braoemy:
HaBbIKAMU
HCIIOIb30BAHUS
Pa3IUYHbIX
MEePEBOAUECKUX
CTpaTeruu u
MIPUEMOB,
IPUMEHEHUs
MEePEBOTUECKHUX
TpaHchopmarui

OIIK-2.2

Y4auteIBaeT
TpeOoBaHUS,
MPEABSIBISIEMBIC K
MEePEeBOY, TPOBOAUT
MPEAIEePEBOTUECKU I
aHaIIU3 U
OKOHYATEJIbHOE
peIaKTHPOBAaHUE
TEKCTa

3namu: TpebOBaHUS,
IPEAbSBISIEMBIC K
HIepeBOy;

OIIK-3 CniocobOeH ocylecTBIATh
MEXBSI3BIKOBOE H MEXKYIBTYPHOE
B3aMMO/IEIICTBHE HA OCHOBE 3HAHUH B
oOnactu reorpaduu, UCTOpHH,
HOJUTUYECKOH, SKOHOMUUECKOM,
COLIMAIBHOW, PEIINTUO3HON U
KYJIbTYpHOM >KU3HU CTPaH U3ydaeMbIX
SI3BIKOB, a TAK)KE 3HAHHS 00 UX POJIH B
PETHOHAIBHBIX U IT100aTbHBIX
MOJUTUYECKHUX TPOIIECCAX.

OIIK-3.1

Bianeer 3HaHusMU B
oOmnactu reorpadum,
UCTOPHH, TIOJINTHKH,
9KOHOMUKH, PEITUTHH 1
KyJBTYpPbI CTPaHbI
U3y4aeMoro s3bIKa

3uamy: reorpaduto,
HUCTOPHIO,
MOJINTUKY,
9KOHOMHUKY,
PENUTHIO U
KYJBTYpPY CTpaHbI
M3Yy4aeMoro s3bIKa;
Ymemn:
OCYLIECTBJIATh
MEXBA3BIKOBOE U
MEXKYJIbTYPHOE
B3aHUMOJICHCTBHE Ha
OCHOBE 3HAaHWH B
oOrnactu reorpaduu,
HCTOpPHH,
TIOJTUTHYICCKOH,
9KOHOMMYECKOM,
COITMAITLHOM,
PEIUTUO3HON U
KYJbTYpPHOU KU3HA
CTpaH U3y4aeMbIX
SI3BIKOB;

Bnaoems: HaBBIKOM
HCTIOJIb30BAHMS
CTPaHOBEIUECKHUX




TpebyemMoM (opmare ¢ UCIOIb30BaHHUEM
WH(POPMAIMOHHBIX, KOMIIBIOTEPHBIX U

uHpOpPMAaLIIH, TOUCKOM
B CETH HEOOXO MO

3HaHUH O
PETHOHAIBHBIX U
IJ100aBbHBIX
MOJIUTUICCKUX
nporeccax mpu
nepeBojie
Cnoco6eH paboTaTh C 3JIEKTPOHHBIMHU OIIK- 3namb: METOJIbI
CJIOBapsIMH, pa3IudHbIMHU ucTouHuKamu | 4.1]lemoHCTpHpYyeT paboTsI ¢
uH(pOpMaLIH, OCYIIECTBISATh MOUCK, yMeHHe paboThI ¢ INEKTPOHHBIMU
XpaHeHue, 00padOTKy U aHAU3 AIEKTPOHHBIMU HOCHTEIISIMU
uH(pOpMalnu, MPEACTABISTH €€ B HOCUTEJISIMU uHbopMaIuuy,

IIOMCKOM B CETH
HEOOXOMMON I

CETEBbIX TEXHOJIOTHIA. JUTS TIEpeBOJIa nepesoia
uHpopmarun uHdopmanuu
Ymemus: pabotats ¢
JIEKTPOHHBIMU
CIIOBapsIMHU,
Pa3InYHBIMH
UCTOYHHUKAMU
nHdopmanuu
OIIK-4.2 Braoemy:
Bnaneer HaBbikamMu HaBBIKAMU
PUMEHEHHS IpUMEHEHHUS
CIPaBOYHO- CIPaBOYHO-
MH(POPMALMOHHBIX 033 | HHPOPMAIIMOHHBIX
JTAaHHBIX, TEMaTHYECKUX | 0a3 TaHHBIX,
TJIOCCAPHEB U CETEBBIX | TEMATUYECKHUX
TEXHOJIOTUI IJI0CCapUeB U
CEeTEeBBIX
TEXHOJIOTUI
3.3 MecTo TUCIMITIIMHEI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl

JlucumnauHa OTHOCUTCS K 00s3aTeNIbHOM YyacTH OJ10Ka JUCIUILIMH Y4eOHOro IUIaHa.
Jl1st OCBOEHUS AUCLUIUTMHBI HEOOXOUMBI 3HAHUS, YMEHUSI U BIaJICHUS,
c(OpMUPOBAHHBIE B X0J1€ U3YUEHHUS CIEIYIOIINX JUCIUIIINH U MPOXOKACHUS IPAKTUK:
BBenenue B s3p1k03HaHNe, CTHIIMNCTUKA PYCCKOTO SI3bIKA U KYJIBTYypa PEUH.
B pe3ynbrare ocBOE€HUS NUCHUIUIMHBI (M00Y/s) HOPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS U
BJIaJICHUsI, HEOOXOAUMBIE JJISl U3YUCHUS CIEIYIOUNX AUCIHUILINH U IPOXOXKACHUS PAKTHK:

I'MA.

4.  CrTpyKTypa AUCHMILINHBI
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O6mast TpyA0€MKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTABIISIET 26 3.€., 936 akajgeMudeckux daca (OB).
OO0beM TUCIUILIMHBI B (POpME KOHTAKTHON PabOThl 00y4YaIOMIUXCs C MeIaroru4eCKHMHE

paboTHHKAaMU U (WIJIN) JTULIAMH, TIPUBJIEKAEMBIMHU K peaTn3anuy 00pa3oBaTeIbHON IPOrpaMMBI
Ha MHBIX YCJIOBUSX, IIPU POBEJCHUN YUEOHBIX 3aHITHI:

C Tun y4eOHBIX 3aHATUI Konn
eMecTp YEeCTBO YacOB
3 [IpakTrueckue 3aHATHS 624
-6
Bcero: 624

O0beM AUCHHUILTUHBI (MOTYJIs1) B JOpPME CAMOCTOSITEIILHON pabOThI 00YJIArOIIUXCSI
coctaBisieT 312 akajeMUYecKUX Jaca(oB).

5. Conepxanue Kypca
5.1.1 ®oneruka

3agaua Kypca COCTOUT B TOM, YTOOBI IPUBUTH CTYJICHTaM OCHOBBI TEOPETHUECKUX
3HAaHUH U NPAaKTUYECKUX YMEHUHN B 00JIACTH aHTIMICKON (poHETHKH. YTOOBI JOOUTHCS
XOPOIIETO MPOU3HOIIEHUS, CTYACHTHI IOJKHBI HAyUUTHCS IIPABUIILHO IIPOU3HOCUTH
OTJIeJIbHBIE 3BYKU U UX COYETAHMSI HE TOJIBKO B OTJEJIbHBIX CIOBaX, HO U B BHICKA3bIBAHUSAX;
IIPOU3HOCUTH MPEJIOKEHUS B €CTECTBEHHOM TEMIIE, C IIPABUIIbHBIM YAAPEHUEM, M1ay3alueH,
MEJOJUEH, TEMIIOM U PUTMOM. {7151 3TOTO CIIY’KUT U3y4eHHUE (POHETUUECKON CUCTEMBI
AHTJIMICKOTO SI3bIKa U BBIIIOJHEHUE CIIEHNAIbHBIX YIPAKHEHUH, 1€ KOTOPBIX COCTOUT B
TOM, YTOOBI C/IeJIaTh PA0OTY OPraHOB PEUH aBTOMATUYCCKOM, T.C. TAKOH, KOTIa TOBOPSIIIHIA
He oOpallaeT CcreragIbHOro BHUMaHUs Ha TO, KaK MPaBUIbHO MMPOU3HECTH TOT WM MHOM
3BYK. DTO YMEHHE JOCTUTAETCS TOJIBKO MOCPEICTBOM CUCTEMAaTUUYECKONW pabOThI U TOJIKHO
MOJIIEP>)KUBATHCS Ha IPOTSXKEHUH BCETO BpeMEeHU 00yUueHHsI B yHUBEPCUTETE, T.0., STOMY
acrnexkTy o0y4eHHst He0OXO0IMMO YAENATh HeocaabeBarolllee BHUMaHUE Ha MPOTSYKEHUH BCEX
IITU KypcoB. B pe3yibTare cTy1€HTBI JODKHBI B IIOJHONW MEPE OCBOUTH IPOU3HOCUTEIIBHYIO
HOPMY U apTUKYJISILMOHHYIO 0a3y aHTJIMICKOIO S3bIKa, YMETh PAclO3HABATh U UCIIPABIIATH
CBOU IPOM3HOCUTEbHBIE OIINOKH, a TAK)KE B ONPEICIEHHOM 00beMe 3HaTh (DOHETHYECKYIO
TEPMHUHOJIOTHIO U 00J1aJaTh HEKOTOPBIM 00BEMOM TEOPETHUECKUX 3HAHUH 1O (OHETHUKE,
HEOOXOUMBIX JUISl OBJIAZICHNUs MPAKTUYECKUMHU HaBBIKAMH U UX CO3HATEIBHOTO
3akperuieHus. Cpeir TEOPETHIECKUX MPOOJIeM OCBEUIAIOTCS TaKue, Kak 0COOCHHOCTH
MIPOU3HOCUTENILHON 0a3bl AHTTIMHCKOTO S3bIKA B OTJIMYHE OT PYyCCKOI0; KIacCUpUKALHS
AHTJIMICKUX IJIACHBIX U COTVIACHBIX (DOHEM; APTUKYJIALNS aHIVIMHCKUX TJIaCHBIX U
COIJIACHBIX, BApUATUBHOCTH (DOHEM; CTHIKOBKA 3BYKOB, aCCUMUJISILINSA, BBINIa/IEHUE 3BYKOB;
ciorojeneHue u poHeTudeckasi CTpyKTypa aHIJIMHCKOIO CI0Ba; MHTOHALIUS, MEJIOIUKA U
nays3alus aHIIMACKOTO MPEIOKEHUS; pa3Hble BUABI MHTOHALMH; (pa3oBoe yAapeHHE; PUTM,
TEMIT ¥ TeMOpP aHIIMICKUX CBEPX(Pa30BBIX €IMHCTB U BbICKa3bIBaHUIA.

3a OCHOBHOH B paMKax JaHHOTO Kypca B3AT OpUTaHCKUI HAJIAMAJICKTHBIN BapHaHT
aHTJIMICKOTO SI3BIKa, T.H. «CTaHAapTHOEe» mpousHoiienue (Received Pronunciation). Bee
TEKCThI, TUAJIOTH U YIIPa>KHEHUS JAaHHOTO Pa3zielia B3AThl U3 COBPEMEHHBIX OPUTMHAJIBHBIX
HMCTOYHUKOB.

5.2
5.2.1 TI'paMmMaTHKa M CHHTAKCHC

B o0nactu rpaMMaTHKH 3a/1aueil MPaKTHYECKOTO Kypca aHTIIMICKOro s3bIKa SBIseTCS
MPaKTUYECKOE U TEOPETUYECKOE OBJIa/IEHNE BCEMH 3HAUUMbBIMU MOP(OJIOTro-
CUHTAaKCUYECKUMU CTPYKTYpaMU aHIVIMMCKON pe4H, KaK YCTHOH, TaK U IUCbMEHHOU. Y




CTYJEHTOB Ha MOMEHT NOCTYyIUIeHUs B IHCTUTYT yKe 1oJKHA ObITh HapaboTaHa
oIpeJiesieHHasi rpaMMaThyecKas 0a3a, Mo3TOMy 3aj1a4a JAaHHOTO Kypca COCTOUT HE CTOJIBKO B
TOM, YTOOBI MO3HAKOMUTH HX C TPAMMATUYECKUMU U CHHTAKCHUECKUMHU SBICHUSIMU
AHTTIUICKOTO SI3bIKA, CKOJIBKO B TOM, YTOOBI 00JIee YeTKO CTPYKTYPUPOBATh STU 3HAHMUS,
3aMOJIHUTh UMEIOLIUECS Y CTYJCHTOB MPOOeEIbl U ¢lieNaTh ynoTpeOaeHne rpaMMaTHYeCKuX U
CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUI 00Jiee OCMBICIIEHHBIM. TakuM 00pa3om, TO, HACKOJIBKO
oipoOHO MpopadaThIBaeTCs Kaxk/1as rpaMMaTHUecKasi MJIM CHHTaKCHYecKas CTPYKTYpa,
MOJKET BapbHPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT 00bEMa OCTATOYHBIX MOCIIEIIKOILHBIX 3HAHUN
cTyaeHToB. OCBenaTCs, B T.4., CIEIYIOIINE TEMBI:

* ums cyujecmaumenvHoe: 00pa30BaHUE MHOKECTBEHHOTO YHMCIIA, HCUUCIISIEMbIEC U
HEUCYHCIISiIEMbIE CYIIECTBUTENbHbBIE, 00pa30BaHUE MPUTSKATEIbHBIX KOHCTPYKIIUI;

* uMs npunazamenvHoe: 00pa30BaHKUE CTETICHEH CpaBHEHUS, CyOCTaHTUBHBIC

MpujaraTeibHbIe;

* 271420 BPEMEHHAs cucTeMa (IIPOCThIe, JUTUTENbHBIE, TepEKTHEIC, TePPEKTHO-
JUIUTEIbHBIE (POPMBI), COTIIACOBAHUE BPEMEH, JINYHBIEC U HEIWYHbIE ()OPMBI IJ1aroia
(MH(QUHUTHB, TEPYHIUN, TPUIACTHE U CUHTAKCUYIECKHE KOMITJICKCHI C HUMH), CTPaIaTeIIbHBIN
3aJI0T, HAKJIOHEHUS (cociararelbHble, UMIEPAaTUB), MOJAbHbIE IJ1aroibl;

* Hapeuue: CTCTICHU CPABHCHUS HAPEUUH, ynoTpeOlieHNEe HaApeUHid U TIPUJIaraTeIbHbIX;

* Mecmoumenue: 0COOEHHOCTH yIMOTPEOICHUS TMUHBIX MECTOUMEHUH,
OTHOCHTEIIbHBIC, BO3BPATHBIC, BOIIPOCUTEIIHLHBIC MECTOMMEHUS;

* apmuKib: TOHITHE U QYHKIUS apTUKIIS, BUABI apTUKJIICH (OmpeaeeHHbIH,
HEONpeIeNICHHbIN, HYJIEBOH), yIOTpeOJICHUE apTUKIIEH C UMEHAMH CYIIIECTBUTEILHBIMU, B
T.4. COOCTBEHHBIMH;

* npednioeu: ynoTpeOaeHue MpeiyIoroB ¢ UMEHAMHU U TJIaroJiaMu;

* CIMpYKmypa npeonodcerus: opsioK cioB, GopManbHOE MOJIeKAIIIEe, COIO3bI,
mpsiMasi 1 KOCBEHHAs Peub, «KOHIIEBBIE BOIIPOCKHI» (tag questions).

5.2.2 Jlekcuka

B 00actu iekCcHKH 1EeTbI0 Kypca SBISIETCsS 00ECIeUUTh CTYICHTOB CIIOBAPHBIM
3arracoM, HeO6XO}II/IMBIM AJId aACKBATHOI'O MOHMMAaHUSA U IPOU3BOACTBA TCKCTOB U
BBICKa3bIBaHUI1 Ha TIPOJIBUHYTOM YPOBHE BJIJICHUS SI3bIKOM (T.€., CTYJICHTBI JIOJIKHBI
IMIOHUMAaTb OPUTMHAJIbHBIC HEAAAIITUPOBAHHBIC TEKCTBI U YMCTb BECTU 66CC}Iy Ha
MOJIaBJISIONIEe OOJIBIIMHCTBO OOIINX, a TAKXKE Ha CIIeMaNbHbIC TeMbl). HapamuBaeTcs kak
aKTHBHBIfI, TaK ¥ IIaCCUBHBII CJIOBApb, 0THOC$IHH/II>1C$I KO BCEM OCHOBHBIM TEMaM U
OTpaKaroIIUi BCE OCHOBHBIC BHJIbI YEJIOBEUECKOM JICATEIILHOCTH (00pa30oBaHue M HAYKa,
CIIOpT, IOJIMTHUKA, IpHUpOaAa, JIUTECpaTypa U T.A., U T.H.) 1 KOHTCKCTbI UCITOJIb30BaHUA
(3HAKOMCTBO, BBIPOKEHHE MHEHHI U MPEANIOUTSHHUN U T.11.). BoJbIlloe BHUMaHUE yIeNsAeTCsI
CaMOCTOSITEILHOU pa60Te CTYACHTOB C ABYA3BIYHBIMU U OJHOSA3SBIYHBIMU CJIOBAPAMH JJIA
MOWCKAa CHAHOHMMOB, aHTOHUMOB, OMOHMMOB, CEMAaHTHYECKHMX TPYIII CJIOB, 3HAYCHU I
MHOTO3HAYHBIX CJIOB U T.I. Paznuunrnie YHOpaXHCHH, BBITIOJTHACMBIC

CTYJICHTaMH, HalPaBJICHbI HA OTPA0OTKY M 3aKpEIICHHEe aKTUBHOTO BOKaOyIsIpa.
BosbIioe 3HaueHHE MPUIACTCS OCBOCHHIO JICKCHUECKUX €IMHHUI] HIHOMATHUECKOTO
xapakTepa (TakuX, Kak ()pa30BbIe TJIAroJibl, COOCTBEHHO MIUOMBI U T.11.). OCOOBIM
moapasaCioM ABJIACTCA U3YUCHUC CHCHHaJILHOﬁ JIMHTBUCTHYECKOU TEPMUHOJIOTUHA U
OOIIeHAYYHOH JICKCHKH.

W3y4eHne JeKCUKU BBIIETSETCS B Kypce B OTAENbHBIN aclekT (T.€., EMy OTBOJUTCS
OTIpEJICICHHOE BPEMs Ha 3aHATHH), HO TIPU 3TOM OHO HEPa3phIBHO CBSA3aHO U C JPYTUMHU
ACIICKTaMM1 U3Y4YCHHA A3blKa, TAKUMH KaK JOMAIOIHEC U Ay JUTOPHOC YTCHHUE, ITIPAKTUKA
OOIIEHUs ¥ TUCHMEHHAs peyb, TIEPEBO/I.



5.2.3 AyaupoBaHue

JlaHHBIN acTeKT U3yUeHUs HAMPABJICH HA TO, YTOOBI BRIPAOOTATh Y CTY/ICHTOB YMEHHUE
MMOHUMATh YCTHBIC TEKCTHI, IPOU3HOCHMBIC B HOPMAJIHLHOM TEMITE HOCHTEIISIMH SI3bIKA U
WHOCTPAHI[aMH, TOBOPSIIUMHU MO-aHIHHACKHA. CTYyICHTHI JOKHBI HAYYUTHCS OTIIHYHO
MMOHUMATh YCTHYIO pe4b, €CIIM TOBOPSIINIA UCTIOIB3YET CTaHAaPTHBIC (DOPMBI TPOU3HOLICHHUS,
npuHsThie B BenukoOpuranuu u CIIA, a Taxke pa30oupaTh YCTHYIO pedb HOCUTENICH
TEPPUTOPHUATHHBIX U COIMATBHBIX JHAJICKTOB aHTIIMUCKOTO SI3bIKA. J{J1s 9TOM 11enmn
UCIOJIL3YIOTCS KaK ayJoMaTepuaibl (MHTEPBBIO C HOCUTEISIMU, 3aITUCH C PaJIno, IIECHN),
TaK ¥ BUJIEOMaTepuabl (00yJaromue, TOKYMEHTAIbHBIE H XYI0KECTBEHHbBIE (DHITBMBI).
Hcnonb3yroTes TOILKO COBpEMEHHBIC, OPUTHHATIBHBIC ayTMO0- U BUJCOMATEPHAIIBI.

5.24 AyauTopHoe U ioMAallHee YTeHHe

OOyueHue YTEeHUIO HAlPaBJIEHO Ha BBIPAOOTKY Y CTY/AE€HTOB YMEHUS MOITY4YUTh
MaKCUMYM HH()OPMAIIUHU U3 MPEIOKEHHOTO TEKCTA, BBIICIUTH B HEM OIPE/IeICHHBIE
3JIEMEHTBI FPAMMaTHUYECKUE UM CUHTaKCUYECKHE (DOPMBI, CIIOBA OIHOT'O JIEKCHUYECKOTO MO
U T.IL.) ¥ COCTaBUTh MHEHHE O €r0 CTHIIMCTUYECKON Mpupoe. B pamkax Kypca uteHue
MOJIpa3/ieNsIeTcsl Ha ayJUTOPHOE U JoMarliHee. J[Js ay AMTOPHOro YTEeHHsI UCIIOIb3YIOTCS B
OCHOBHOM CTaTbhU U3 PA3JINYHBIX T'a3€T U HOBOCTHBIX PECYPCOB, a TAKKE JIMHIBUCTHUECKUE
TeKCThbl. CTYJIeHThI JOJDKHBI HAYYUThCS PA3JIMYHBIM BUJAM YTE€HUS (03HAKOMUTEIIbHBIM,
M3YYalOUINM U T.J.), YMETb MIepecKasath WIu pedepupoBaTh TEKCT, BRICKA3aTh CBOE MHEHHE
10 3aTPOHYTOH npobiaeme u T.11. [y JoMaliHero YTeHus UCIOIb3YI0TCs HeaJanTHPOBAaHHbIE
XYJ10’KECTBEHHBIE TPOU3BE/ICHUS AaHTJIMNUCKUX U aMEPUKAHCKHUX aBTOPOB, B OCHOBHOM
pacckasbl WM HEOOJIbIINE TIOBECTH, TAK KaK UIMEHHO 3TOT (popmat Oosiee Bcero yJJjo0eH Juis
JAHHOTO BHJA JIEATENbHOCTH. JJist JoCTH)EeHHUS HanOoIbIIero Y3 QeKTa ¢ TOUKH 3pEHHS
OCBOEHHUS CTYZEHTaMH HE0OXOAUMOT0 CIOBAapPHOTO 3araca, KyJIbTypHBIX pealuil u T.11.,
MIPEANIOYTEHNE OTAAETCSI COBpEMEHHBIM npoun3BeaeHusIM (XX-XXI Bek). 3aganus no Tekctam
BKJIIOYAIOT YNPaKHEHHsI HAa OTPaOOTKY aKTUBHOM JIEKCUKH, BOIIPOCHI K TEKCTY, MEPEBO/]
OTPBIBKOB TEKCTa, IEpPeCcKa3 TEKCTa, HAIMCAHUE 3CCE TI0 TEKCTY C BBIPAKEHUEM
COOCTBEHHOTO BIIEYATICHUS U T.II.

5.2.5 IIpakTHKa 00LIeHHS U MMCbMEHHAs peyb

[enb naHHOrO Kypca B 3TOH 00J1acTH - 3TO pa3BUTHE Y CTYJIEHTOB YMEHUS a/IeKBaTHO
HCII0JIb30BaTh aHTJIMICKUH SA3bIK C YY4ETOM BCEX PaHEE PACCMOTPEHHBIX aCIEKTOB, IPUYEM Ha
TaKOM ypOBHE, KOI'/Ia X UCIIOJIb30BAHUE CTAHOBUTCS aBTOMAaTHUUECKUM, T.€. HE TpedyeT
3a0CcTpeHus Ha cebe ocoboro BHUMaHusA. CTyA€HTHI JOJKHA HAYYUThCS BBIPAXKaTh CBOU
MBICIIH, KaK YCTHO, TaK U MHCbMEHHO, BECTU Oecely WM TUCKYCCHIO Ha MPEAIOKEHHYIO
TeMy (Ha OCHOBE MMPOYUTAHHOI'O TEKCTA U HE TOJIBKO), B T.4. 110 371000 JHEBHBIM BOIIPOCAM
HayKH, 00IIECTBEHHOMN U MOJUTUYECKON KU3HU U T.A. [lJ11 00CyKIeHUs IpeiaraeTcsi caMmblil
LIMPOKUI CIIEKTP TEM M BONIPOCOB. JIaHHBINM acleKT MPaKTUUECKOIro Kypca IPU3BaH Pa3BUTh
Y 3aKpEMUTh Y CTYJIEHTOB HAaBbIKW YCTHOM pedH, pacIIupUTh U aKTUBU3UPOBATH UX
CJIOBapHBIN 3amac, pa3BUTh UX JUCKYCCHOHHBIC HABBIKM M YMEHUS, a TaKXKe 0TpaboTaTh U
3aKpENUTh UX MPOU3HOCUTENIbHBIE HABBIKU. 3a/1a4M TOTO K€ MOPSIKa CTaBsATCS U B 00J1aCTH
MIMCbMEHHOW peYn: CTYIEHTBI JOJKHBI HAYYUThCS BBIPAYKAaTh CBOU MBICIIN CBS3HO, JIOTHYHO,
yOeIUTENbHO U MPABUIIBLHO C TOYKU 3PEHUS UIMOMATUKH, TPAMMATUKH U CTHJIMNCTUKH.
3agaHust B 9TOM 00JIAaCTH BKITIOYAIOT HAMMCAHUE 3CCEe U COYMHEHUH 10 pa3IMYHbIM BOIIPOCAM,
HEOOJIBIIINX PACCKA30B U T.1I.

Emme oxna nenp Kypca B 06JaCTH KOMMYHHUKAIIMU - 3TO 00€CTIEYUTh CTYICHTOB
orpezieIeHHbIM HAOOPOM YCTOMYMBBIX peuyeBbIX (POPMYIT U TaKUM 00pa3oM Hay4dUTh UX
BECTH Oece/ly C y4eTOM HAI[MOHAIBHOW U KYJIbTYPHOM crieliM(pUKH peueBoro NOBEJCHUS B
Benuko6purtanuu u CIIIA. [Tockonbky TakuM 00pa3oM KOMMYHUKALMS HA aHTITHICKOM
A3BIKE BBICTYIIAET KaK MPHOOILEHNE CTY/ICHTOB K aHTJIMHCKOM U aMEepUKaHCKOM KyJIbType, B



JAHHOM acCMeKTe MPAaKTUYECKOT0 Kypca BBOAATCS AIEMEHThI CTPAHOBEICHUS U UCTOPUH
CTPaH U3y4aeMOro A3bIKa. 3aJIaHUsI BKIIOYAIOT MMPE3CHTALINIO JOKJIA/I0B, BBISICHEHHE
3HAYEHUS TOM WM MHOM peasuu B CIPAaBOUYHOM JIUTEPATYPE U T.II.

6. Oopa3oBarejibHbIE TEXHOJOTHH

JUid npoBeneHUs 3aHATHM JIEKIIMOHHOTO THIIA 0 AMCLHMILIMHE IPUMEHSIOTCA TaKHE
o0pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJOTHH KaK WHTEPAKTUBHBIC JEKIHMH, MpobiemMHoe oOyuenue. s
IIPOBEJICHUS 3aHATHM CEMHUHApCKOIO THUIIA HCIOJIB3YIOTCS I'PYIIOBBIE IHUCKYCCUH, aHAJIN3
CUTyallMi U UMUTALUOHHBIX MOJIEIICH.

B nepuoa BpeMEHHOro MPUOCTAHOBIIEHUS MOCELIEHHUsI 00y4aloLMMHCS TOMEIIEHUN U
tepputopuu PITY g opranmsauuu ydyeGHOro mporecca ¢ NPUMEHEHUEM 3JEKTPOHHOIO
0o0y4yeHMsT M JIUCTAHLUOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOIMH MOTYT OBITh HCIIOJIb30BaHbI
cIeyrole 00pa3oBaTeNIbHbIC TEXHOJIOTUH:

— BUJCO-JIEKIINH;

— OHJIAWH-JIEKIIMY B PEKUME PEAIIBHOTO BPEMEHH;

— 3JIEKTPOHHBbIE YUYEOHUKH, yuyeOHble TOCOOUS, HAyUHbIE U3JaHHs B DJIEKTPOHHOM BUJIE
U JOCTYTI K UHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTEIIbHBIM peECypcam;

— CHCTEMBI JUISl 2JIEKTPOHHOT'O TECTUPOBAHMS,

— KOHCYJIBTAIIMM C MCIIOJIb30BAHUEM TEJIIEKOMMYHHKALIMOHHBIX CPEJICTB.

OueHka IJIaHUPYEeMbIX Pe3yJabTATOB 00y4eHUsI
CucreMa olleHUBAHHUSA

dopma KOHTPOIIs Makc. Kon4ecTBO 6aIoB

B Teuyenue cemectpa:

YCTHBIE OTBETHI Ha 3aHATHUAX 20 Ganos

BBIITOJIHEHHE TOMAIIIHUX 3aJaHui 20 6ayutoB

KOHTPOJIbHBIE pabOTHI 20 GanoB
[IpoMexyTouHas aTTecTalus 40 6anoB
Hroro 3a cemectp 100 GammoB

[TomyuyeHHBIN COBOKYIHBIN PE3yIbTAaT KOHBEPTUPYETCS B TPAJAULIMOHHYIO IIKAITY
OLIEHOK U B IIKaJy OlleHOK EBporeiickoii cucTeMbl nepeHoca 1 HaKOIJICHHsI KPEIUTOB
(European Credit Transfer System; nanee — ECTS) B cooTBeTcTBUU C TaONIMIIEH:

100- T [Ixama
OayuIbHAS MIKAJIa PaZMIHOHHAA IIKaIA ECTS

95 -100 A

8304 OTJINYHO B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D

50 55 YIOBIETBOPUTEIHHO E

20-49 HE FX

0_19 HEYJIOBJICTBOPUTEIHHO SAUTEHO F

KpnTepml BbBICTABJICHUSA OLICHKH 110 JUCHUIIJINHE



Banapl/
HIxana
ECTS

Onenka no
JTUCHUIINHE

Kputepun onieHk# pe3y/ibTaToB 00y4eHUs N0 JUCHUIIHHE

100-83/
A.B

OTJIMYHO/
3a4TEHO

BricraBisiercst o0y4aromemMycsi, €Ci OH IIyOOKO U IIPOYHO yCBOMII
TEOPETUYCCKHIA U MPAKTHUECKUI MaTeprall, MOXKET
MIPOJIEMOHCTPHUPOBATH 3TO HA 3aHATUSX U B X0J1€ IPOMEKYTOUHOM
aTTECTAIlHH.

OOyyaronuiicst HCYEPIBIBAIOIIE U JTOTHYECKH CTPOHHO M3JIaract
y4eOHBII MaTepuall, YMEET yBSI3bIBATh TCOPUIO C MIPAKTUKOM,
CHPABJISIETCS C PeIICHHEM 33/1a4u MPO(eCcCHOHATBHOIN HAIIPAaBICHHOCTH
BBICOKOT'O YPOBHSI CIIO)KHOCTH, TIPABUIIBHO OOOCHOBBIBACT MPHHSITHIC
peIIeHusI.

CB00OOHO OpUEHTUPYETCS B YUeOHOU U PO eCCHOHATIBHON
JauTEeparype.

OrneHka o JUCIHUILIMHE BBICTABISIOTCSA 00y4daroleMycst ¢ yuéToM
pe3yabTaTOB TEKYIIEH U MPOMEKYTOYHOU aTTECTALIUH.
Kommnerenmyu, 3akperiiéHnble 3a JUCUUIUIMHON, CPOPMUPOBaHBI Ha
YPOBHE — «BBICOKHI».

82-68/

xopomro/
3a4TECHO

BricraBnsercs o0yuaromemycs, €CiIl OH 3HAeT TEOPETUUECKUN U
MPaKTUYECKUI MaTepual, I[paMOTHO U M0 CYILIECTBY U3JIaraeT ero Ha
3aHATUAX U B XO/€C HpOMG)Ky’[O‘IHOﬁ arreécraluu, HE JOITyCKas
CYILIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH.

OO0y4aromuiicss TpaBUIHLHO MPUMEHSIET TEOPETHUECCKUE TIOJI0KESHUS TTPH
peIIeHNU IPAKTHYECKUX 33/1a4 Mpo¢ecCHOHATbHON HAPaBIEHHOCTH
Pa3HOTO YPOBHS CIIOKHOCTH, BIIaJIe€T HEOOXOAUMBIMHU JJIsl 3TOTO
HaBbIKAMH U IpUEMaMHU.

JlocTaTouHO XOPOIIIO0 OPUEHTUPYETCS B YIEOHOU U TPoeCCHOHATTBHON
auTepartype.

OrneHka o JUCIUIUIMHE BBICTABISIOTCS 00y4aromeMycsl ¢ y4ETOM
pe3yIbTATOB TEKYIIEH 1 MPOMEKYTOYHOU aTTECTALIUH.

Kommnereniuu, 3akperni€HHbIe 3a TUCIUIUIMHON, COPMHUPOBAHBI Ha
YPOBHE — «XOPOILIUI».

67-50/
D,E

yJIOBJIETBO-
puTeIbHO/
3a4TCHO

BricTaBnsercs oOyuaromiemycs, eCii OH 3HaeT Ha 0a30BOM YpPOBHE
TEOPETHUYECKUH U MPAKTUUECKUI MaTepua, JOMyCKaeT OT/IEIbHbIE
OIMOKY TMPU €T0 U3JI0KEHUHU Ha 3aHITHSIX U B XOJI€ MPOMEKYTOUHOU
aTTeCTalUU.

OO0y4aromuiicss HICIIBITHIBAET OMPEICTEHHBIC 3aTPYIHEHUS B
MIPUMEHEHUN TEOPETUUECKHUX MOJIO0KEHUN MTPU PEIIEHUN MTPAKTUUECKUX
3aja4 podeccroHaIbHOM HANPaBIEHHOCTH CTaHIAPTHOTO YPOBHS
CIIOHOCTH, BJIaJI€ET HEOOXOIUMBIMH ISl 3TOTO 0a30BBIMHU HABBIKAMU U
pUEMaMU.

JleMOHCTpHpYyeT TOCTaTOUHBIN YPOBEHb 3HAHUS YUeOHOU TUTEpaTyphl
0 TUCIUTUIHHE.

OreHka 1o JUCIUILIMHE BBICTABISIOTCS 00ydaromemMycs ¢ yuéTom
pPE3YyJIbTAaTOB TEKYILEH U MPOMEKYTOUYHON aTTECTALNY.

Komnerenmuu, 3akperniéHHble 3a AUCIUTLTHHON, CPOPMUPOBAHBI HA
YPOBHE — <«JIOCTATOYHBINY.

49-0/
F,FX

HEYJIOBJIET-
BOPUTEIHHO/
HE 3aUTEHO

BrictaBisiercst o0y4aromemycs, €cii OH He 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE
TEOPETUYECKHI U MPaKTUUECKUI MaTepual, T0MycKaeT rpyObie omuoOKu




banasl/ | Ouenka nmo Kpurepun oueHku pe3yJbTaTOB 00y4YeHHs 10 AUCHUIJINHE
Hlkana | gucUMILUINHE
ECTS

IIpU €TI0 U3JIOKCHUU Ha 3aHATHAX U B XOIC HpOMe)I(YTO‘{HOfI
arrecraguu.

TEOPETUYECKHUX MOJIOKEHUN IIPU PEIIEHUU MPAKTUYECKUX 3a1a4
npodeCCHOHATBLHON HAMIPABICHHOCTH CTAHJAPTHOTO YPOBHS
CJIO)KHOCTH, HE BJIaJIeeT HEOOXOAMMBIMU JIJIsl 3TOIO HaBBIKAMU U
IIpUEMaMHU.

JUCLIUIUIUHE.
OneHka o JUCIUILIMHE BBICTABISIOTCS 00y4YaromeMycs ¢ yuéTom
pEe3yJIbTAaTOB TEKYILEW U MPOMEKYTOUYHOM aTTECTALINY.
KoMnereHum Ha ypoBHE «JIOCTaTOUYHBII», 3aKpEIUIEHHBIE 3a
JUCITUTUIMHOM, HE COPMUPOBAHBI.

OOyuarouuiics UCTIBITHIBACT CEPbE3HBIC 3aTPYAHECHUS B IPUMEHEHUH

JemoHcTpupyet (hparMeHTapHble 3HaHUSI Y4eOHOM JINTEpaTyphl MO

6.1 OreHOYHBIE CpPeICTBA (MATepUaIbl) ISl TEKYIIETO KOHTPOJIS
yCIIeBAaEMOCTH, MPOMEKYTOYHON aTTecTallui 00y4YaroIUXCs 110 AUCHUTUIIMHE
6.1.1 TunoBble KOHTPOJIbHbIE Pa0OTHI

1. Provide contexts that would justify the use/lack of commas in these relative
clauses.

1) ..., whose car was broken, ...




5) ..., whom we all know, ...

2a. Translate these sentences paying due attention to our False Friends:

I only know the first stanza and the chorus.

Omna Bcerjia 0O4eHb aKKypaTHO OJIETA.




Mos 6abymika kynuia coTHio akiuii IBM ere B Te BpemeHa, Koria OHH CTOHIIN TI0
MOJIZI0JUIapa Kaxk1asl.

IIo MOCMY MHCHHUIO, 130805 (S 100505071 KpHU3UC — 3TO aroHud COBpeMeHHOﬁ q)HHaHCOBOﬁ
CHCTCMBI.

MBI TuIaHupyeM IIPOBECTH OJIarOTBOPHUTEIBHYIO aKIMIO B MOJIB3Y JETEH-
MHBaJIN/IOB.
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Kro 3naet npumnes stoii mecuu? [asaiite Bce xopom! (2)

4. Put these adjectives in the right order. (Put numbers above the words.)
1 1 bought my son a German toy huge wooden red horse.

2 Have you seen my thin lovely Japanese drawing white pencil anywhere?

3 I gave him a piece of green bendy gardening plastic-coated useful wire.

4 This boat is a Chinese orange rubber old horrible disaster!

5 She was painted wearing her lace Spanish black new beautiful shawl.

1. Translate the sentences into English using food idioms.

1) Buezannoe yBosnbpHeHue JI)kuma cnymaino 6ce Hauiu niaHbl.

3) Hu onun ysaosrcarowuii cebss KoIayH HE AaCT CTONPOLIEHTHON rapaHTHH, YTO €ro
3aKJIMHaHuE cpaboTaerT.

4) 3aueM ThI KIIAJCIIb MHE B YeMO/IaH IIepCcTsiHbie HOCKu? S B ke Adpuky eny,
OHM TaM MHE OYyIyT HYXHBI, KaK Ko3e OasiH.




wuwa.

9) CtynenTtsl HaOUIKCh B IU(T, Kak cenvbou 8 60uKy, U mpodeccopy NpUILIOCh
HUJITH Ha 7-1 DTaXK HEIIKOM.




14) bnu3Hens! ObUTH TOXOXKHU, KaK 08e Kaniu 600bl, TAaK YTO MaMa BBIIIAJIA UM Ha
CBUTEpaxX MHUIIMAIBI, YTOOBI pa3inyaTh UX.

15) Ucropus npo Bauly Telly ouyeHb UHTepecHasi, Muctep CMUT, HO JlaBaiiTe
6epHeMcsl K meme.

16) 51 cka3zan emy, 4TO CKOpO OTKpbIBaeTcs pexToBalbHbIN (fencing) kiny0, u oH
NPeUCNOIHUNCS IHMY3UAZMA.

17) B cBoeii peun Ha cBaibOe oTel HEBECTHI 3a0bL1, KaK 30BYT *keHuxa. Teneps Hao
HUM 6ce CMetomcs.

18) On HeMHOTO He 6 cebe, a TaK OYCHb MUJIBIN.




2. Translate these sentences paying due attention to our False Friends.

I'm going to the conservatory, Jenkins. Tell Lord Waverley to meet me there when
he comes.




This is a great work of fiction which set the whole course of literature in our
country.

The itinerant actors were very poor, so they often had to wear their costumes
instead of ordinary clothes.

- bezobOpasue! - Bo3mymanace Manbka-O0nuranus, pa3MaxuBas yKpaaeHHOH
nankoi ¢ Horamu (Sheet music), moka IllapanoB Ben ee B MUJIMIICHCKYIO MAIIHHY. -
KoHcepBaTopuio 3aKOHYUTH HE AfOT!

woman.

Kopoinb mymaert, 4To mpaBUT rocy1apcTBOM, HO 3TO GUKIHMA. BeceM 3anpaBiisitoT ero
MUHUCTPHI.

The campaigners wrote letters to the Home Secretary demanding humane treatment
of prisoners.
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Bce-Takn OJICKTpHUYCCKasd JIaMIIOYKa — '’CHUAJIbHOC I/1306peTeHI/Ie.

1. Translate the sentences using food idioms.

1 OHu coBepLIEHHO Huwjue, BapAT CYIl U3 KPaIlUBBI.

2 d)HpMa XOYET nosvicumsb CBOIO INPUBJICKATCIIBHOCTD HA PBIHKCE.

3 S5 MHOTO CHBIIIAN 32 CBOIO JKH3Hb AypaluKux aHCKA0TOB, HO 3TOT HU C YeM He
CpaeHUmb.

4 Tazetsl ¢ poTorpadusimu MaOHHBI B HETJIMIKE pasiemenucs emue. MaoHHa U3-
3a 3TOT0 HECKOJIBKO pACCmMpOUndcy.

5 Did, puiorcuil, coeraii-ka 3a TUBOM!

6 Korna maTymika y3Hana, 4To MajJbuiKu 6€3 crpoca Opaiu OTLHOBCKYIO MAallluHY,
OHA npuwuLIa 8 GeueHcmeso.

7 Ero TCOPHIO CHavuaJla OTBCPIJIK KaK CIIMIIKOM OMmOpEAaAHHY10 Om
oelicmeumebHOCmu.

8 - A 51 TebGe roBopuia, 4To 3TUM KoHUUTCS! - He cbinb mue conb Ha panbl, S yxe
caMm Bce IMOHSI.

9 Kakoii xe oH ienmsii! Jlaxxe ropsauii daii ce0e 3aKa3pIBaeT U3 COceHEro Kade.




2. Translate the phrases with our false friends.
a. Into Russian:

1 The minister talked about
God's plan for every man.

b. into English:

11 rennanpHas kapTUHa




15 OH MBICIUT TPUMUTHUBHO.

17 51 nam Tebe penent
3TOTO MUPOTa.

20 MHe Hy>XHO JIEKapCTBO
10 ATOMY PELENTy.

3. List three things about...

1. the Commonwealth of Nations
a)
b)
c)

2. the Conservative Party
a)
b)
c)

3. the Industrial Revolution
a)
b)
c)

4. the Inns of Court
a)
b)
C)
5. Edinburgh
a)
b)
c)

4. Complete the sentences with correct forms of the verbs in brackets.
(from Harry Potter and the Secret Chamberpot of Azerbaijan)
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'‘Prof. McGonagall': All I ever (say) is 'Lemon sherbet!" and "What's the
matter, Harry?' They could have done me in a day, but they (keep) me here
three years. And | (not, have) got a caravan!

'Prof. Dumbledore': On Lord of the Rings, there (be) chocolate
hobnobs...

Basil Brush ('Dobby"): Yeah...

‘Prof. Snape": You (be) on Lord of the Rings!

BB: Yes | (be).

S: Who (you, play) then?

BB: Er... "My precious, my precioussss"!

S: Well, 1 (see) it, so (know) who that (be)
supposed to be.

5. Defining and non-defining clauses.
a. Insert commas where necessary.

My only aunt who is a nurse always tells me to wash my hands before meals. She
says people who wash their hands often have fewer chances of catching some nasty
disease. | must say Greentown where | live is one of the healthiest places in the country —
in the country where almost every person complains over their health. It’s a situation which
must be very favourable for doctors!

b. Provide your own contexts that would justify the presence/absence of
commas.

1) ..., whose mother is a dentist, ...




6. Taste and its collocations.

a. Insert for or in:

1 She has good taste ____ clothes.

2 She also has ataste _ pyjama parties.

b. Use the words derived from taste to complete these sentences:

3 He sent me a completely Valentine's Day card, all pink ribbons
and fat cherubs!

4 The food in the canteen is pretty . Unfortunately, the breaks are too
short and we can't enjoy it.

5 The little black dress looks on every woman.

7 Translate the sentences using the nationality idioms.

1) ITocTpouTs Ha OKpanHe ropoja XMM3aBO/l U HAAEAThCS Ha JTydllee — 3TO
(akTHYECKU UTPaTh CO CMEPTHIO.

2) Ceiiuac NpUHATO MJIATUTh KaXKJOMY 3a ce0s, JaKe €ClId MpUIJIallaeiib B
pECTOpaH Jamy.

3) He monumato HM clioBa U3 TOTO, YTO 3/1€Ch HAMKCaHO. Thl HE MOT ObI OOBSICHUTH
MHE 3TO MOHATHBIM sA3bIKOM? (2 eXpressions)

4) [lety TyCbKOM LIUIM 32 BOCHIUTATEIbHULIEH.

5) On nanexo He ANOJUIOH, HO JaMbl BCE paBHO OT Hero 0e3 yma.

6) Jlenu YI/IHTep BOIIJIa B TOCTUHYIO U3 Calda YCPE3 CTCKIIIHHBIC ABCPU.

7) He TOBOpH C HUM O IMOJIMTUKE, Thl TOJIBKO €T0 Pa303JIMIIb.

8) Y MeHs ecTh MOI03pEeHHE, YTO ATOT YETIOBEK - CAMO3BaHeIl.

9) [laBaii ThI eMy cama Bce pacCKaXkellb, a TO IMOJYUYUTCS] UCTIOPUYEHHBIN TeIe]oH.




8 Food and cooking vocabulary. Translate the sentences into English.

1. Tloka muctep [xonc xxun B Poccuu, oH 04eHb NOMI00UIT MATHHY CO CIIMBKAMU.
2. Sl Bcerna MCNoONb3yI0 B TOTOBKE MPSHBIE TPaBbl, KOTOPbIE BBIPAIIMBAIO Cama.

3. MHe nokasanoch, 4YTO Ha Tapesike CUIAT MBIIIH, a 3TO OKa3aIlCh KUBH.

4. 'V moeit 6a0yIIky Ha KyXHe I[eliasi OJIKA 3aCTaBlieHa PA3HBIMU CIICIIASIMHU.

5. "BaxHo, uyTOOBI BCE MOPEMPOAYKTHI OBUIM COBEPIIEHHO CBEXHe'", CKazaj

TOCIIOANH Mucuma.

6.

BOCKOBBIC.

baknaxxansl ObUIM OoJsibIMe, OJieCTAIIME, KPAaCUBBIE, HO, K COXAJICHHIO,

7.

Ecau Bam HYXCH HaCTOHH_[I/Iﬁ pYCCKI/Iﬁ CYBCHHP, HC HOKynaﬁTe MaTpCIICK:

BE3UTE JPY3bSIM COJIEHBIE OTYpLIbI!

8.

I[paKa 3aKOHYMJIaACh TEM, UTO Pozpicepy JaJIn 110 I'OJIOBEC CKOBOpOI[KOﬁ.

9.

Cononka u NEpCUHNLA BBIITIAAAT COBEPIICHHO OAUHAKOBO, TaK YTO I'OCTHU UX BCC

BpEMA ITyTAarOT.

1. Translate the sentences into English using body parts idioms.

1) — Otkyna Thl 3Haellb, YTO OHU 00pyueHbI? — 13 mepBbIX yCT.

2) Cencauus! Y Cutnu bpupc Her ronoca! Ona noer noj "danepy"!

3) He Hayio MeHs ThIKaTh HOCOM B MOM OLIMOKH, s y>K€ BCe TTOHsLT!

4) "PaBHeHue HampaBo!" — KPUKHYJI CEPXKAHT COJIIaTaM, 3aBH/ICB FeHepaa.

5) OOBsicHu MHe, 4TO 3T0 32 Oymara? S B Hell HM CJI0Ba HE MOT'Y IIOHSTb.




6) ITpucMoTpu 3a MOeM cyMKOM, NOXKaTyicTa, 1 BEpHYCh MUHYT Y€pE3 ABa/ILATh.

7) Kak s HeHaBM>)KY ATOTO TaJKoro, IBYJIMYHOTO OOMaHIIHUKA!

8) On Hacrosmui cnaakoexka. OH MOXKET €CTh MUPOKHBIE U KOH(ETHI Ha
3aBTpak, 00e/ M YKHH.

9) by Buepa nmpuiien JOMON IbSHBINA U ¢ PUHTATIOM MO TTIa30M.

10) S ux mpeaymnpexaan, HO MOU CJI0Ba HE ObUTH YCIIBIIIAHBI.

2. Translate the text using as many "body part idioms" as you can:

— 3Haemsb, J[kek omnsaTh monan B OonpHUIly! Yman ¢ MoTouMKiIa U cioMain cede
HOTy. S X0ouy MOMTH U CKa3aTh My, YTO 5 IO 3TOMY IIOBOJY JyMAIO.

— 51 6Bl He cTan Ha TBOeM MecTe. Bece paBHO OH He cTaHeT Te0s ciaylaTh.

— Jla oH Beap HO ymu B mpoOieMax M3-3a Bcero 3toro! ¥V Hero moj HOCOM €ro
JIEBYIIIKA BCTpPEYaeTcss ¢ JPYrMM INapHEM - € HaJ0elo, YTO OH BEYHO TOPYHUT OKOJIO
MoTtonukiaa. Cam OH TpeTcs ¢ KaKUMHU-TO CTpaHHbIMHM TuUnaMu. HocuTcs kak yropeinsli,
PHUCKYEeT, HEIaBHO eJie-esie n30exall OueHb KPYIHOM aBapuu.

— Bce paBHO oH He OpocuT MOTOLUKIIBL. ET0 OnbsHAET CKOPOCTh, HECMOTPS Ha BCe
npo0OsieMbl. A KaKoi MapKu y HEro MOTOIIUKII?

— He Mory BClOMHUTB, BEPTUTCS HA SI3BIKE...

— Mexay npouuMm, y MEHs €cTh MOBOJ Ha Hero aioBaTbhcs. OH MHe oOemian
NPUHATH yYacTHe B TOHKAX, YTOOBI S HA HETO MTOCTABUII JIEHET, @ OH OBl BBIUTPAl U MbI ObI
pazboratenu. HacTosiue roHUIMKM 3apabaThIBalOT Kydy J€Her, Beab mpaBaa? A B
NOCJETHUI MOMEHT nepenymai. MOHETKY, TOBOPHUT, MOAOPOCHI: opell uiH pemka? S emy
TOBOPIO: MpHU3HaBaics, ucnyraics npocro! A oH cpasy ronoBy norepsur: “Ilonpuaepxun
a3bIK!” B o01em, 51 crenan KpymnHyro ommoky!

— Ha, cymacmeqmui Ham JKek.




Insert the necessary phrasal verb in the proper tense and voice form:

e He’s very brave. He ......cccvveevvveenieenn. his father, who was a fighter pilot.

e How did the accident ........c.ccoevnene. ? What Was .....ccocevviininnnnns here,
anyway?

e Be careful, there’s flu ..........oeevvvveviniinns .

e The clock has stopped! We’ll have to.........ccceeeevveeeeenenneee. it to see what’s wrong.

© o, a very good job offer in the Vacancies section. They want
t0 e someone to take care of their computers which keep ..........c..co.......

e Which dress would you ............ccceeviienennen, , the red one or the yellow one’>

e Allright, all right. 1 ..o, my words - you were right about this
Man. ’'ve ...ooovveeieeeieeeiees to your point if view.

o He oo, as a very haughty man, but in fact he’s just shy. I’'m sure
you’ll get used to it as time.........cccceeeveeereeennennne.

o [ still can’t ...coooviiiiiiiiiis that I’ve become a father! The news only
................................ about an hour ago.

e How are your children ........cccccocvviveiennenne. ? Quite well, ......cccevene. their

happy faces! I remember, they’ve always been to be such healthy boys and ...................
swimming.

e Hehadusall ..o, - we all believed he had seen a ghost!

O now - we’ll be late for the train! You really must think about
these things if you want to leave your husband and .............cccccoeevenee. with me.

e Who’s that girl you’re ......cccoceveevcnicnnnnne with?

o Don’t.ccciiiiiiieieeeee your shoes, please, it’s quite dirty here.

e The book just ......cccceviriviinnnnn in my hands! I had no idea it was so delicate.

o Theplane ......cccovvvniiinienn, and disappeared in the sky.

o Ifyouseeadog....cooovvverirrennnennnne. you, don’t run!

o He i, to vegetarian food. He says animals ...........c.ccoccoeevvnnnnns a
lot of suffering for our sake.

e For Aristotle, they say, truth ............c.cooeoeienen, his friendship with Plato.

e [’ve lost my keys! I've ......cccc.ce... through all of my pockets, but they’re not
there!

® DON’t .o (it) on me! It’s not my fault you’ve been fired.

e The idea that a horseshoe brings you luck is said to ...........cccccceveiieennenee. to us from
the lron Age. It ..oooveviieiee to the time when iron was very precious.

O o, him the moment | saw him - he’s got a very friendly smile.
| felt like T could .......ccoevviiiien to him and talk about anything.

e Aren’t we having a class with Mr Johnson today? - He’s suddenly
................................ with some strange disease and must stay in bed. He ...,
in green spots!

e Michelle, ma belle - these are words that ...............cceeereenenn. well!

e My husband has recently ..........c.cccoeeviernnnn. photography - he’s snapping away
all day long now! Pity the photos sometimes don’t .........c..cccceevuereennenne

e Long hair .....cccoovvvvviniieien aNd oo A Wonder what’s going
to be more fashionable this spring?..

e Youdo look awful you know! - Yeah, I’ve .......ccccoveeveenvenene. sleep for three days.

e You said this article was small! Translating it ...........cc.ccocvvrinnnn the whole of

my Saturday night! And | wanted t0 ..............c..ccoeevennne. and have fun!
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o He’s Just coovvevieeiicieeieeie, a fortune! Can you imagine, he fainted when they
told him that, and only ........c..cccoveieiinenen, after someone threw some cold water into his
face.

e What a stupid plan! - Yes, but can you ..........cccccevvrvrnnnnnn with a better one?

1 Translate the sentences into English using the words in brackets in the «verb +
infinitive/-ing» construction. And - don 't look for the beauty of style here! All you need
here is the correct word usage. (7 points)

(try) Ilocrapaiics pacciabutbes. ITompoOyit mpeacTaBuTh cebe 3aKaT MIH OKEaH.

(go on) OH mpooMKaI TOBOPUTH, XOTSI TEIIEPh MEepeIIes Ha pacckas 0 CBOEM
HeyIaBIeMcs Opake.

(stop) On Ha MUHYTY OCTAaHOBHJICS [=MepecTan UATH|, 4TOOBI IPUCITYIIATHCS K
OKPY’KaBILKM €TI0 3BYKaM.

2 Rewrite the sentences using animal idioms instead of the bits in italics. Some
animals may be found more than once, but you can use other animals in these cases as
well. (8 points)

Once, you could get really good beer at this bar, and now all they sell is
mineral water! This place is really getting worse and worse.

This test will help to tell the people who do honest work from those who just
waste the taxpayers’ money.

Don’t be so depressed about Jim leaving you! You’ll find another boyfriend




- there are so many attractive guys around.

3 Translate the following sentence into English - be careful about the false friends!
(5 points + one extra)

MpI - cepbe3Hble NOJIUTHKY, U TIOTOMY HaM HEOOXOJUMO CPOYHO IIPUHSTH
IPAaKTUYECKHE MEpBI I TOr0, YTOOBI JOCTUYb IPUHLIUIINAIBHOTO PELICHUS 110 LEIOMY
KOMIIJIEKCY O4€Hb aAKTyaJIbHBIX BOIIPOCOB.

4 Fill the gaps with appropriate words from the home-reading stories (Sailor and
The Force of Circumstance) that are in the box - in the proper form of course. (15 points)

blind smart creep

sweep fellow flatter

stray change catch

frank calm rich

low stick once

1. Look, I can’t understand anything if you talk all at .

2. This dress is specially designed to the fuller figure.

3. Winnie the Pooh got in Rabbit’s hole when he had eaten too much
honey.

4. To be perfectly , [ think 1t’s the worst plan I’ve ever heard.

5. He’s been ill for two months, so now he’s got heaps of work to up
on.

6. There was honeysuckle and ivy up the walls if the cottage.

7. 1 'love this guitar - it has such a pleasant, sound.

8. The wind is so strong it just people off their feet.

9. I’m sorry to say there are a lot of dogs in the city.

10. He’s very clever. The Americans call it .

11. All his passengers looked startled when he burst out singing.

12. I"d love to be able to into various animals. I’d like to know what a
cat sees.

13. I can’t go in talking much longer on this phone, my battery is .

14. He won’t be able to read your letter anyway - he’s as as a bat.

15. The boss looks collected and polite - but we know it’s just the
before the storm.




5 Adjective clauses. Put commas in where necessary - clearly so that | could see
them! (5 points)

My only aunt who is a nurse always tells me to wash my hands before meals. She
says people who wash their hands often have fewer chances of catching some nasty
disease. Although Greentown where | live is one of the healthiest places in the country. In
the country where almost every person complains over their health. It’s a situation that
must be very favourable for doctors!

6 Conditionals. Use the words in brackets in the correct form. (10 points)

If you (tell) me her number, I’ll call her myself.

If somebody (tell) me a year ago that | would be a millionaire, | (laugh) in
their face.

I I (be) a princess, you (have) to be a prince or king to be my husband. - You
(be) born a princess if the King (marry) your mother 15 years ago.

If I (know) when | was at school that | would end up being a shop assistant, |
(pay) more attention at the maths lessons. If I (can) do the sums in my head, | (not have) to
use the calculator all the time.

1 Translate the sentences using the number idioms where indicated by italics:

1) 51 sxe He MONMHBIN AypaK, nOHUMAlO, 4mo K Yemy!

2) Ilocne obena Mmama BCETAA JIOHCUMCSL HEMHO20 NOCHAMD.




3) 5 cMoTpen, Kak OH blnucvléaem 60CbMepKy 110 IBOPY HA CBOEM HOBOM
BEJIOCHUIIE]IE.

4) Ilooymatii nonyuuie, IPEIKIE Y€M IPUHUMATH ITO MPHUIIIAIICHHE.

5) HactynuieHne HauHeTCs 3aBTpa B uleCmHaoyams HOlb-HOb.

6) [IponaBmuibl bormanu 6e3 yMoaKy.

7) C yTpa s nepgvim 0enom MOIX0XKY K OKHY H IIPOBEPSIO, KaKasi Oroja.

8) Momnoaen, crapuk, daii nsamo!

9) Cnpbrianu anexoom tipo lltupnuna u ciemnyro?

10) MHorue TanaHTauBbIe XyJOKHUKU JOOUBAINCh IPU3HAHUS TOJIBKO 8 MO2ue.

2 Choose between fewer, (the) fewest, less and (the) least.

The e, reporters there are at the press-conference, the better. I don’t think
I’ve ever had ................. to say to them. The ................. progress in weeks! The
................. tangible results! So the ................. we say, the better for our reputation.

3 Choose between enough, too much and too.

I don’t have ................. money to buy you a horse! A horse costs ................. At’s
................. damn expensive! And anyway, don’t you think it’s a little ................. to ask
from me? Haven’t you received ................. presents already this month?

4 Insert OF where necessary:

Some ..o, people think that most ................. the snakes there are in the
world are poisonous. Well, many ................. them really are, but not all ................. snakes
can kill you. It’s one ................. the most popular misconceptions.

5 Insert the correct form of the verb in brackets (sing. or pl., Present Simple
everywhere):
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The family ................ a basic unit of our society. (be)

Our party ......cccceeeee. to be shown the true results! (demand)

Fifty miles ................. not far enough, when it’s between you and your wife’s
parents. (be)

The majority of students ................. some odd jobs during the summer. (do)

Can you tell me where the Netherlands ................. on this map? (be)

There ....ccccoee.. a couple of small mistakes here, but generally it’s OK. (be)

6 Translate into English taking care to use the proper part of speech (adj. or
adv.):

Oma BeINISIAUT pasapaxentoi. (100k)

OH xato0Ho mocmoTpert Ha MeHs. (100K)

[TpuBHaCHME 3araJOYHBIM 00pa30M MOSIBIJIOCH Ha Kpbiiiie. (appear)

D10 /1eM10 BHIMIAUT BIOJIHE Oe3HaIe:)KHBIM. (appear)

7 Choose the proper word from the box to go in the sentences (they all come
from the home-reading stories):

range spring dismiss recall straw
barge keen engaged dull upset

He’sa ..o golfer, so he goes to various golfing grounds every weekend.
The two cowboys were fighting, ................. tables, breaking bottles and shooting.
I called her thirty-four times, but got the ................. tone every time.

The news of her brother’s accident was the last .................. . She sat down and

oSS

cried.

The tiger .......c......... out of the ambush and ran after the antelope.

That mirror is SO ................. I can’t see my face in it!

We were talking quietly, and then he ................. in and ruined the atmosphere!
8. There was a serious fault in the engine, so they had to ................. all the cars in

that series.
9. Several computers are available within this price -................. .
10. You’re not doing your best, Jones. You’ll have to be ................. .

Noa

1 Translate into English using the ‘geometrical’ idioms and expressions:




MsI paccMOTpenu 3Ty IpobdieMy CO BCEX TTO3UITHIA.

Hert cMmbIcia cuaeTh 34€Ch O0JbIIC, OH BCC paBHO HC MPUJICT.




S Mory, KOHEUHO, ciiera MPEyBEIMUUTD, HO 51 HE OIYCKAIOCh O OTKPOBEHHOTO
BpaHbsl.

2a Adjective clauses. Unite the sentences into one:

Tom was late, and this is very unusual for him.

2b Adjective clauses. Rewrite the sentences, making them simpler:

The girl who is talking to John is his sister.

We have an excellent collection which comprises the paintings by old
Flemish masters.




3a. Prepositions. Rewrite the sentences putting the preposition after infinitives.

It’s difficult to eat with a very small spoon.

3b. How can you describe these two objects using prepositions in relative
clauses? (Example: A window is something you can look out of.)

A NOLEDOOK. ..t

AT

3c. Complete the sentences using the correct preposition and the passive voice:

1. She was taken to hospital today, and she’s going to tomorrow.
(operate)

2. That chair isn’t really meant to .(sit)

3. He left for Australia in 1975 and he hasn’t since. (hear)

4. Tdon’t like to behind my back. (talk)

5. I don’t think he came home last night. His bed hasn’t .(sleep)

3d. BETWEEN or AMONG?

1. He stood out all the other students in the class.

2. Our flat is very noisy because the block stands two big roads.

3. In his will, he divided the money his wife, his son, his niece and his butler.
4. 1 couldn’t find the book that I wanted  all the other books on the shelves.

4 Complete the sentences using the correct form of the words in italics - they
come from the latest home reading stories.

laugh disturb stowaway tell burn
swear slip conspicuous body the same
They found a whole family of on the ship.

The children saw their father and rushed to meet him in a .
There was a very spot showing from under the make-up on her face.
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She gave a little polite when he told her the joke, although she didn’t

find it funny at all.

I’m sorry to you, but we have to clean this room.
She was absolutely to tell everyone about her engagement.
All zebras look alike. How can their kids them apart?
Oh dear, I had to go to a meeting today! It completely my mind.
They told me it was stupid to build a house on a swamp, but I built it all
|

I could have there was a photo on that table yesterday!

1 Insert the missing prepositions where necessary:

1 We were all very impressed .............cccevenee his performance.

2 Do you believe .........cccoenenene. love at first sight?

3 ’m terrified ........ceeeveennenne my girlfriend’s father!

4 He’s so mean and cruel ..............c........... her, I don’t know why she stays with
him!

5 | seem to spend too much money ...........ccccceeeee. ice-cream.

6 It’s very kind ........cccvevenennne you to invite me, but I’m afraid I can’t come with
you.

7 Stop shouting .........cccceeuenneee. me! I’m not a child any more!

8 Itoccurred ......cccvvveiieennnne him that he had probably been kidnapped.

9 The girl felt sorry .......ccevvevivennn. the poor little kitten and took it home.

10 I dreamt .......cccocvvveiinnnnne you last night. You were the Prime Minister, and | was
your pencil.

2 Translate from Russian into English using the given words relating to
clothes:

suit (v) / size / figure / fit / costume / suit (n) / dress / get dressed / wear / put on

Kakoii y Bac pazmep oaexapl?

Ona BCCrAa XOOUT C IBYMA XBOCTHUKaMMU.

A B TOM 1ikady Mbl XpaHUM KOCTIOMBI U ITAPUKU aKTEPOB.

Tsl nouemy enie B xanare? A Hy, ojeBaics!

V Hee Takas (bnrypa, 4TO OAaXKE YCPHOC IJIAThC HC CIIACaCT.

Bomren yenoBek B CTPOroM TEMHO-CHMHEM KOCTIOME.

OTO I1aThe MHE HE 110 pa3Mepy, HO APYroro BCE PaBHO HET.

Omna OACBACTCH, KaK )KCHAa MUJIJIMOHCPA.

EMy ouens uaer sta nuisina. OH B HEW KaXEeTCAd TAKAUM YMHBIM.
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HanenbTe, moxanyiicta, KaCku, KOTJa Mbl BOWJIEM B TEIIEPY.

3 Translate the sentences using words describing various gestures and
movements. There must be ten such words/expressions all in all.

Omn Opocui B3I HAa MUCbMO U OTPUIIATEIBHO MTOKAvajl roJIOBOM. «3TO He ee
MOYEPK».

MaMeHBKa, 3a4€M Bbl MHC HOI[MI/IFI/IBaeTe?

Cuauaia s IMOCKOJIB3HYJICA HA MAapPKETC, 4 TIOTOM CIIOTKHYJICA O IMOPOT.

JeBy1ika cxxumana B pyke Kpy>KeBHOU 1aTok. OHa BeITEpIIa UM CJI€3bI, & TOTOM
cTaja MaxaThb BCJIEJl TapOXOy.

OH BCKOYMJI CO CTYyJIa, CXBATUJI TUCTOJIET U BHIOEXKATT B KOPUIOP.

4 Complete the sentences using the proper form/derivative of the words in the
box (they come from your home reading):

sound taunt plead nightly transfer
broth about home-sick boil penetrate

1. T heard his voice above the din of the airport: ‘Don’t worry! I’m safe and

2. The stone angel looked as if he was ..................... to fly away any minute.

3. Hewas .....coooevennn, by other children for being fat.

4. | hate chicken ..................... , [ only eat it when I’'m ill.

5. He stayed for three months in Malaysia and then realised he was getting

6. The play has been performed .................... for seven years and is still very
popular.

7. The thief caught Sherlock Holmes’s ..................... gaze and became very worried.

8. Hislong speech ........c.cc......... down to one thing: we had run out of money.

9. He...ooooeevve with them to release his daughter.




10. Maria Callas’s original recordings have been .................... from vinyl to CD.

5 Insert the missing words:

| sat down on the grass near a ............. of trees and decided to have a picnic. | took
outa....... of cake and two ............. of chocolate out of my basket. Suddenly, there was
- SRR of bees buzzing all around me! Fortunately, a ............. of wind soon blew them
all away.

7. YdeOHO-MeTOAUHYecKOe oOecneyeHre U HH(POPMALMOHHOE o0ecnieyeHne
AUCIHMUIIJIMHBI
Juteparypa
OcHoBHast
Hewings Martin. Advanced grammar in use: a self-study reference and practice book
for advanced learners of English with answers. - Cambridge Univ. Press, 2013. - 1X, 294 p.

McCarthy Michael, O'Dell Felicity. English vocabulary in use: advanced. -
Cambridge Univ. Press, 2009. - 315 p.

JomnonaurenbHas

B pamkax TeMaTHUKH B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS IPYIIIIbI Ka)KbIH IIpenogaBaTellb
OIMPAETCS Ha TOT WJIM MHOW HA0OP KIACCHYECKHUX YUeOHBIX MOCOOUH, MPON3BEICHUN 1
ciioBapeil, 0011eynoTpeOUTEIbHBIX B OTEUECTBEHHON 1 MUPOBON IIPAKTUKE MPENoaBaHus
AHTJIMICKOTO s13bIKa. Takke B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS IPYIIIbI T010MPAIOTCA
ayIMoBM3yallbHbIE MaTepHuaibl. [IpenogaBarens npenocTaBiseT yyauMes BCO
He0OXO0UMYIO /ISl YCIIEIIHOTO OCBOEHUs Kypca nHpopmanuto. Mupopmarus Mmoxer
pasmeniarbes B OMMOC PITY wim noBoauThes 10 CTYIEHTOB MOCPEICTBOM JIEKTPOHHOM
ITOYTBHI.

7.1 [lepeuens pecypcoB HHPOPMATMOHHO- TEIEKOMMYHUKAIIMOHHON CETH
«nTepuer»
www.news.bbc.co.uk
WWW.economist.com
www.guardian.co.uk
wWww.nytimes.com
www.telegraph.co.uk
www.themoscowtimes.ru
www.youtube.com
HarmonanwsHnas anexkrponHas 6ubnuoreka (HOb) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hayunas snektponHas 6ubnuoreka www.elibrary.ru
OnekrponHas oudnuorexa Grebennikon.ru www.grebennikon.ru
Cambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals
Taylor and Francis
JSTOR

NookrwnpE

IIpodeccuonanbHble 6a3b1 JAHHBIX U HH(POPMALIMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI


http://www.news.bbc.co.uk/
http://www.economist.com/
http://www.guardian.co.uk/
http://www.nytimes.com/
http://www.telegraph.co.uk/
http://www.themoscowtimes.ru/
http://www.youtube.com/
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Jloctym k mpodeccrnoHanbHBIM 0a3am maHHbIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WHopmanoHHbIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koncynbrant Ilmoc
2. Tapanr

8. MaTepI/IaJIbHO-TeXHI/I‘leCKOC odecmeueHue JUCHUIIIMHBI

Z[J'Iﬂ oOecrieueHus JUCHUIIIMHBL HCIIOJIB3YCTCA MAaTCpUaIbHO-TCXHUYCCKasA Oasa
00pa30BaTENBLHOTO YUPEKICHUS: Y4YeOHBIC ayIUTOPWH, OCHAIIEHHBIE KOMIBIOTEPOM H
IIPOCKTOPOM Ik ACMOHCTpalluu y‘IC6HBIX MaTC€pHralIoB.

CocTtaB mporpaMMHOT0 00€CTICUCHHUS

1. Windows

2. Microsoft Office

3. Kaspersky Endpoint Security

9. Oo0ecneyeHue 00pa30BaTEILHOTO MPOLIECCA JIJIsI JIMI] C OTPAHUYEHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBbSI 1 HHBAJIU/I0B

B xome peanuzanuu JUCHUIUIMHBL HMCIOJB3YKOTCS CIEAYIOLIME JONOJHUTEIBHbBIE
METOABl OOY4YEeHHs, TEKYIIETO0 KOHTPOJS YCIEBAaEMOCTH W TPOMEXYTOYHOW aTTECTAIMU
o0yyaroImuxcs B 3aBUCUMOCTH OT UX MHIAMBHYaJIbHBIX 0COOEHHOCTEH:

® ISl CIeNbIX M CIA00BUAALIMX: JEKIUM O(OPMIIIOTCA B BHJE 3IIEKTPOHHOI'O
JIOKYMEHTA, JJOCTYITHOI'O C TIOMOIIIbI0 KOMIIBIOTEPA CO CIELUATU3UPOBAHHBIM ITPOrPAMMHBIM
obecriedyeHreM;  NUCbMEHHBIE  3aJaHMsl  BBIIOJHSIOTCS ~ HAa  KOMIBIOTEpE  CO
CHEHATM3UPOBAHHBIM MPOTPAaMMHBIM 00€CIEYEHUEM WM MOTYT OBbITh 3aMEHEHBI YCTHBIM
OTBETOM; oOecreynBaeTcss MHAMBUAYaIbHOE paBHOMEpHOE ocBerieHue He MeHee 300 Jrokc;
JUIS  BBIMOJHEHMS] 3aJaHusl MpU HEOOXOJUMOCTH MPEJOCTABISAETCS YBEIMYMBAIOLIEE
YCTPOMCTBO; BO3MOXHO TaKXK€ HCIOJIb30BAaHHE COOCTBEHHBIX YBEIMYMBAIOLINX YCTPOMCTB;
MMCbMEHHBIE 3a/1aHus 0QOPMIISIOTCS YBEIMYEHHBIM HIPU(PTOM; SK3aMEH U 3a4€T MPOBOJATCS
B YCTHOMU (hopMe WJIM BBIMOJIHAIOTCS B MUCbMEHHOM (popMe Ha KOMIIBbIOTEpE.

® ISl TIOYXMX W Cla0OCHBIIIANIMX: JEKIMH OQOPMISAIOTCS B BHJE HJIEKTPOHHOTO
JOKYMEHTa, JM0O0 IMpeloCTaBlIeTCs 3BYKOYCHUJIMBAIOUIAs armaparypa HHAWBHIYaJbHOTO
M0JIb30BaHUS; MMChbMEHHBIE 33JJaHMsI BBITIOJIHIIOTCA HAa KOMIIBIOTEpPE B MUCHBMEHHOH (opme;
9K3aMEH U 3a4€T MPOBOATCS B MUCbMEHHON (pOpME Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOKHO IIPOBEICHHE
B (hopMe TECTUPOBAHUS.

® JUUIs1 JIMI ¢ HApyIIEHUSIMUA OTIOPHO-/IBUTATEIbHOTO arnmapara: JeKIM1 0hOopMIISIOTCS B
BUJE  OJIGKTPOHHOIO  JIOKyMEHTa, JOCTYIHOIO C IOMOIIBIO  KOMIBIOTEpPA  CO
CMEeLUAIU3UPOBAHHBIM MIPOTPAMMHBIM 00€cIieueHHEM; MMCbMEHHbBIE 3aaHUs BBIOJIHSAIOTCS
Ha KOMIIBIOTEPE CO CIENUAIU3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM 00€CI€YeHHEM; 3K3aMeH U 3a4ET
MIPOBOJIATCS B YCTHOM (hopMe MITH BBIIOJHSIOTCS B TUCbMEHHOU (hopMe Ha KOMITBIOTEPE.

[Ipn HEoOXOAMMOCTH MperyCcMaTPUBAETCS YBEIMYEHUE BPEMEHHM JJIsi IMOATOTOBKH
OTBETA.

[Ipouenypa mnpoBedeHHs MNPOMEXKYTOYHOM — arTecTalMu  JUIsl  OOydaroluxcs
YCTAQHABJIMBACTCI C YYE€TOM UX MHIUBUAYAIBHBIX MCUXO(PHU3UYECKUX OCOOEHHOCTEN.
[IpomexyTouHas aTTecTalysi MOXKET MPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

ITpu mpoBeeHNY NPOLEAYPHI OLICHUBAHUS PE3YJIbTaTOB 00yUEHHs ITpelyCMaTpUBaeTCs
WCIOJIb30BAaHNE TEXHUYECKUX CpPEJICTB, HEOOXOAMMBIX B CBS3M C WHAMBHUAYAJIbHBIMU
0COOEHHOCTSIMH 00YYaroIUXCcs. ITH CPeACTBAa MOTYT OBITh MIPEJOCTABICHBl YHUBEPCUTETOM,
WM MOTYT HCIIOJIb30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHUUECKHE CPE/ICTBA.
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[IpoBenenne mponenaypbl OLECHUBAHHUS pPE3YJIbTATOB OOYYCHHS JIOIYCKACTCS C
UCII0JIb30BAHUEM JHUCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH.

Ob6ecneunBaeTcs AOCTYI K HHGOPMAITMOHHBIM U OUOIHOrpadUuecKrM pecypcaM B CETH
WuTtepHeT ans Kaxaoro odydaromerocs B (opmax, aJaiiTHPOBAHHBIX K OIPAHUYCHHSIM HX
3II0OPOBbSI ¥ BOCIIPUATHSL HHPOPMAIIUH:

® JIJIsI CIICTIBIX U CJIA0OBHUSIIIUX: B TeYaTHOW (hopMe yBeIHueHHBIM mpudTom, B hopme
AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B popme ayanodaiina.

® ISl THYyXUX M ciaabochpllIalMx: B NedaTHOH ¢opme, B (opMe 3IIEKTPOHHOTO
JOKYMEHTA.

U151 00YYAIOIIMXCSI ¢ HAPYIICHUSIMH OIIOPHO-JBUTATEILHOTO ariapara: B Me4aTHOU
dbopMme, B popMe 3IIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTa, B (hopme aynuodaiina.

Y4eOHble ayAUTOPUH IS BCEX BUOB KOHTAKTHON M CAMOCTOSITETILHON PabOThI, HAyYHAs
OnOIMOTEKa U MHBIE TOMEIIEHHS [l 00yYEeHHUS OCHAIIECHBI CIIEHUATBHBIM 000pY/J0BaHHEM H
Y4eOHBIMH MECTaMHU C TEXHHYECKHUMH CPEJCTBAMU OOYUCHHUS:

® JIUIsI CIICTIBIX M CITA00BUIALINX: YCTPOHCTBOM JUIS CKAHUPOBAHUS M YTEHHS C KaMepOon
SARA CE; nucnineem bpaiinsg PAC Mate 20; npunatepom bpaitis EmBraille ViewPlus;

® JIUTSI TIIYXHX W CITa0O0CHBIIIAIINX: aBTOMAaTH3UPOBAHHBIM pad0YUM MECTOM JUIsl JIFOACH
C HapyLICHUEM CIIyXa U CIa0O0CIBIIAIINX; aKyCTHYECKUN YCHITUTEb U KOJIOHKH;

o1 OOy4aloOmMXCSs C  HApYUICHUSIMH  OIOPHO-JBUTATEIBHOTO  armapara:
MEPEABIKHBIMU, PEryJIUpPYyEeMbIMH 3proHoMuueckuMu napramu CH-1; KOMIBIOTEpHOM

TEXHUKOM CO CIeUaIbHBIM IIporpaMMHbIM oOecreyeHneM.

10. MeToauyecKkne MaTepHAJIbI

10.1 [Inanbl NpakKTUYECKUX 3aHATHN
10.2 3 CEMECTP

1. I'pammatuka: Longman Y cTaHOBOYHOE 3aHATHE.
English Grammar Practice Omnpenernenue ypoBHs y4eOHOTO
(Intermediate) by L.G. Alexander, noco6wus (Intermediate, advanced).
CTpyKTypa aHTIHHCKOTO
peIoXKeHus (4 IoaTeMBb)

2. Aynuposanue: International Y cTaHOBOYHOE 3aHATHE.
Dialects of English Archive. TectupoBaHue TOHUMaHUS YPOBHS
http://web.ku.edu/~idea/ (Natural peUYu HOCHUTEJICH aHTIIMICKOTO SI3bIKA
speech). Listening: White male, B ayautopuu. Pa3dop meronuku
thirties, personal trainer, Swindon, paboThI C TIOJICBBIMH 3aMUCAMHU
Wiltshire CIIOHTAHHOM PEYH.

3. PeueBoe obuieHue: YcTaHOBOYHOE 3aHSATHE.
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3): JlucKyccust, n3ydeHne HOBOM
High Intermediate Listening and Note- | nekcuku. PedeBbie kaHpBI.

Taking Skills. 2002: Unit 01 What's In
a Name

4. UYrenne: WATCHING THE Y cTaHOBOYHOE 3aHSTHE.
ENGLISH by Kate Fox, OO0cyxneHne KaTeropuii aHTIMHCKON
CONVERSATION CODES The KYJbTYPBI, I3bIKOBBIX, 3TUYECKUX U
Weather (nanee Toapko Ha3BaHUE ACTETHYECKUX HOPM Ha OCHOBE
IJ1aB) Marepualia JOMAITHEr0 YTCHHSI.




5. [Tucemo: Ha OCHOBE Y CcTaHOBOYHOE 3aHATHE: JKAHP,
MaTepUaJIOB U3 UHTEPHETA, azipecar, CTUJIb, JICKCHKA;
myOMKanuys o U30paHHON TeMaTHKE. | MPOOJIeMaTHKA TEKCTa.

OmnopHubie mocodus: Writing Warm-
Ups 70 Activities for PreWriting
Abigail Tom and Jeather McKay. San
Francisco, USA

6. I'pammaruka: Longman Omnpoc. Obcyxnenue
English Grammar Practice IPUMEPOB M3 SI3BIKOBBIX KOPITYCOB,
(Intermediate) by L.G. KOHTEKCTa ¥ CUTyallui yoTpeOIeHUs
Alexander,2001, Ctpykrypa rpaMMaTHYE€CKUX MPaBUI;
aHTJIMICKOTO npeiokenus (4
MTOATEMBI)

7. Aynuposanue: International [TpoBepka
Dialects of English Archive. TPaHCKPHOHUPOBAHHOI'O OTPHIBKA
http://web.ku.edu/~idea/. Listening: CIIOHTAHHOU peur, 00CYKICHUE
White male, thirties, personal trainer, | ocobeHHOCTEH MTPOUZHOLICHHS,
Swindon, Wiltshire WHTOHAIIUU, HOPM M JTUAJICKTHBIX

BKpAaruieHUil. 3HaKOMCTBO C HOBBIM
OTPBIBKOM.

8. PeueBoe obOmieHwme: Jluckyccusi, MOBTOpEHUE
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3): CTapoi U M3yUYCHHUE HOBOW JICKCHKH.
High Intermediate Listening and Note- | PeueBbic skaHpBbI, IPE3€HTALIHS,
Taking Skills. 2002: Unit 02 English | xomutokBUyM u T.11.

A Global Language

9. Yreune:WATCHING THE OO6cyxneHue KaTeropuii
ENGLISH by Kate Fox, Grooming- AHTJIMHACKON KYJBTYPBI, SI3bIKOBBIX,
talk ATHYECKUX U ICTCTUICCKUX HOPM Ha

OCHOBE MaTepuala JOMAIHEeTo
YTCHUSI.

10. [Incemo: Ha ocHOBE OO0cy:x1eHue TeMbI,
MaTepHaJIOB U3 HHTEPHETA, CTPYKTYPbI HAITMCAHHOTO TEKCTA,
myOauKanus no n30paHHON TeMaTHKe. | MPOBEpKa CaMOCTOSATENbHBIX padoT.
Omnopusie mocobust: Writing Warm- TpeHUHT B HAMMCAHUU OTICIBHBIX
Ups 70 Activities for PreWriting AJIEMEHTOB TEKCTOB Pa3IMYHBIX
Abigail Tom and Jeather McKay. San | sxaupos.

Francisco, USA

11. I'pammatuka: Longman Omnpoc. O6cyxaeHue
English Grammar Practice MIPUMEPOB M3 S3BIKOBBIX KOPITYCOB,
(Intermediate) by L.G. KOHTEKCTa ¥ CUTYyalluil ynoTpeOieHus
Alexander,2001, CtpykTtypa rpaMMaTHYECKHX TPABHIT;
aHTJIMICKOTO NpeyioxkenHust (4
TTOATEMBI)

12. Aymuposanue: International [TpoBepka

Dialects of English Archive.
http://web.ku.edu/~idea/ (3amuce o
BeIOOPY). Listening: White female,
nurse, born 1944, Appledore, North
Devon. Strong rural dialect

TPaHCKPUOMPOBAHHOTO OTPHIBKA
CIIOHTaHHOM peun, 00cyKIeHne
0COOEHHOCTEHN MPOU3HOLIEHUS,
MHTOHAIIUU, HOPM U JTHAJIEKTHBIX
BKpaIjieHui. 3HaKOMCTBO C HOBBIM
OTPBIBKOM.




13.

PeueBoe oOuienue:
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3):
High Intermediate Listening and Note-
Taking Skills. 2002: Unit 03 High
Anxiety Phobias

Huckyccus, moBTOpeHue
CTapoy U M3yYEHUE HOBOM JIEKCUKH.
PeueBsble xaHpbl, Ipe3eHTanus,
KOJJIOKBUYM U T.II.

14.

Urenune: WATCHING THE
ENGLISH by Kate Fox, Humour
Rules

OO6cyxaeHne KaTeropuii
AHTJIMHACKOM KYJIbTYPBI, SI3bIKOBBIX,
9TUYCCKUX U 3CTCTUYICCKHUX HOPM Ha
OCHOBE Marepuaia JOMAIIHEero
YTCHUA.

15.

[Tucemo: Ha OCHOBE
MaTepHaioB U3 HHTEPHETA,
My OJIMKAIUs IO M30PaHHOW TEMaTHKeE.
OmnopHubie mocodus: Writing Warm-
Ups 70 Activities for PreWriting
Abigail Tom and Jeather McKay. San
Francisco, USA

OO6cyxeHre TEMBI.
Opranuzanus TeKCcTa; MpoBepKa
CaMOCTOSITENIbHBIX paboT. TpeHUHT B
HAIIMCAHUH OTAEJIbHBIX DJIEMEHTOB
TEKCTOB Pa3JIMYHBIX )KAHPOB.
KiroueBrle cioBa 1o TeMe.

16.

I'pammatuka: Longman
English Grammar Practice
(Intermediate) by L.G.
Alexander,2001, anrnuiickoe
CYIIECTBUTENIBbHOE (4 OATEMBI)

Ompoc. OOcyxenne
MIPUMEPOB M3 SI3BIKOBBIX KOPITYCOB,
KOHTEKCTa M CUTyalui ynoTpeOaeHus
rpaMMAaTHYECKUX TPABHI;

17.

Aynuposanue: International
Dialects of English Archive.
http://web.ku.edu/~idea/. Listening:
White female, nurse, born 1944,
Appledore, North Devon. Strong rural
dialect

IIpoBepxka
TPaHCKPHUOUPOBAHHOI'O OTPBIBKA
CIIOHTAHHOM peun, o0CyKIeHNE
0COOEHHOCTEH MPOU3HOLICHHUS,
MHTOHALIUU, HOPM U JUAJIEKTHBIX
BKpAIlJICHUI. 3HAKOMCTBO C HOBBIM
OTPBIBKOM.

18.

PeueBoe obmieHue:
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3):
High Intermediate Listening and Note-
Taking Skills. 2002: Unit 04 TV
What We Watch

Juckyccus, IoBTOpEeHUE
CTapoy U M3y4YEHUE HOBOM JIEKCUKH.
PeueBrie xaHpbl, Ipe3eHTALINS,
KOJJIOKBUYM U T.II.

19.

Urenune: WATCHING THE
ENGLISH by Kate Fox, Linguistic
Class Codes

OO6cyxeHne KaTeropui
aHIJIMHACKOM KyJIbTYpBI, I3bIKOBBIX,
ATHYECKUX M ICTETUIECKUX HOPM Ha
OCHOBE MaTepualia JIOMalIHero
YTEHUSI.

20. [Tucemo: Ha ocHOBE OO0cyxIeHre TEMBI.
MaTepHaJioB U3 HHTEPHETA, OpraHu3anus TeKCTa; IpoBepKa
nyOnuKanus no N30paHHOH TeMaTHKe. | CAaMOCTOSTENbHBIX paboT. TpeHUHT B
OmnopHubie mocodus: Writing Warm- HAIlNCAaHUH OTAEIIbHBIX 3JIEMEHTOB
Ups 70 Activities for PreWriting TEKCTOB Pa3JINYHbIX KAHPOB.
Abigail Tom and Jeather McKay. San | KitoueBbie ciioBa 1o Teme.
Francisco, USA

21. I'pammaTtuka: Longman Omnpoc. OGcyxaeHue

English Grammar Practice
(Intermediate) by L.G.
Alexander,2001, aurmuiickoe
CYIIECTBUTENBHOE (4 OATEMBI)

IIPUMEPOB U3 SA3BIKOBBIX KOPIIYCOB,
KOHTEKCTa M CUTyalllii yrnoTpeOaeHus
IrpaMMaTUYECKUX IPABUIL;




22. Aymuposanue: International [TpoBepka
Dialects of English Archive. TPaHCKPHOMPOBAHHOTO OTPHIBKA
http://web.ku.edu/~idea/. Listening: CIIOHTAHHOM peuu, 00CYKICHHE
White male, fitter, born 1952, 0COOCHHOCTEH MPON3HOIICHUS,
Appledore, North Devon. Strong rural | uHTOHAIMK, HOPM U THATIEKTHBIX
dialect BKpaIUICHUI. 3HAKOMCTBO C HOBBIM

OTPBIBKOM.

23. PeueBoe obmieHue: Jluckyccusi, MOBTOPEHHE
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3): CTapoii U M3yUYCHHE HOBOM JICKCHKH.
High Intermediate Listening and Note- | PeueBbie sxaHpbl, Ipe3eHTALUS,
Taking Skills. 2002: Unit5 Learning | KOJJIOKBHYM H T.II.

Differently

24, Urenune: WATCHING THE OO0cyxaeHne KaTeropuid
ENGLISH by Kate Fox, Emerging AHTJIMHACKON KYJBTYPBI, SI3bIKOBBIX,
Talk-rules: The Mobile Phone STHYECKUX U CTETUYECKHX HOPM Ha

OCHOBE MaTepuaja JOMAIIHErO
YTCHHSL.

25. [TuceMo: Ha ocHOBe OO0cyX/1eHnE TEMBI.
MaTepUaJIOB U3 HHTEPHETA, Opranusarius TeKCTa; MpoBepKa
nyOIHMKaIyst 10 n30PaHHO# TeMaTHKE. | CaMOCTOSTEIIBHBIX Pa0boT. TpeHHHT B
OmnopHusie mocodus: Writing Warm- HAMMCAHUH OT/IENIbHBIX JICMEHTOB
Ups 70 Activities for PreWriting TEKCTOB Pa3JINYHBIX KAHPOB.
Abigail Tom and Jeather McKay. San | KirodeBbie ¢j10Ba 10 TEME.
Francisco, USA

26. I'pammatuka: Longman Omnpoc. O6cyxaeHue
English Grammar Practice IPUMEPOB U3 SI3BIKOBBIX KOPITYCOB,
(Intermediate) by L.G. KOHTEKCTA ¥ CUTyallui yIOTpeOIeHUs
Alexander,2001, aptukis (3 rpaMMaTHYEeCKUX MPaBUIT;
IOITEMBI)

27. Aynuposanue: International [TpoBepka
Dialects of English Archive. TPaHCKPHONPOBAHHOTO OTPHIBKA
http://web.ku.edu/~idea/. Listening: CTIIOHTAaHHOH peur, 00CyXIeHNE
White male, retired businessman, born | oco6eHHOCTElH MPOU3HOIIICHHUS,
1932, Appledore, North Devon. Mild | uaTOHaIHH, HOPM H JHATEKTHBIX
Devon dialect BKpaIIeHU#. 3HAKOMCTBO ¢ HOBBIM

OTPBIBKOM.

28. PeueBoe obmienue: Jluckyccusi, MOBTOPSHHE
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3): CTapoii U U3yYCHHUE HOBOU JICKCHKH.
High Intermediate Listening and Note- | PeueBsbie sxaHpbI, Tpe3eHTALS,
Taking Skills. 2002: Unit5 Learning | KOJJIOKBHYM H T.II.

Differently
29. UYrenue: WATCHING THE OOcyxaeHne KaTeropuii
ENGLISH by Kate Fox, AHTJIMHACKON KYJBTYPBI, SI3bIKOBBIX,
ITUYECKHUX U ICTETUYECKUX HOPM Ha
OCHOBE MaTepuaja JOMAIITHETO
YTCHUSL.
30. [Tucemo: Ha OCHOBE OOcCyXIeHNE TEMBI.

MaTepHajioB U3 HHTEpPHETa,
myOauKanus no n30paHHON TeMaTHKe.
Omnopubie mocoous: Writing Warm-
Ups 70 Activities for PreWriting

Opranu3zanus TeKCTa; IpoBEPKa
CaMOCTOSITENIbHBIX padoT. TpeHUHT B
HaIMCaHUH OT/AEIbHBIX 3JIEMEHTOB
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Abigail Tom and Jeather McKay. San
Francisco, USA

TEKCTOB Pa3JIMYHBIX )KaHPOB.
Knrouesrle ciioBa o TeMe.

31.

I'pammatuka: Longman
English Grammar Practice
(Intermediate) by L.G.
Alexander,2001, aptukis (3
ITOJITEMBI)

Omnpoc. O6cyxaeHme
IPUMEPOB U3 SI3BIKOBBIX KOPITYCOB,
KOHTEKCTa M CUTyallui ynoTpeOaeHus
rpaMMaTUYECKUX MPABUIT;

32. Aymuposanue: International [TpoBepka
Dialects of English Archive. TPaHCKPHOMPOBAHHOTO OTPHIBKA
http://web.ku.edu/~idea/. White CIIOHTAHHOM peuu, 00CyKICHHE
female, housewife, born 1933, 0COOCHHOCTEH MPOU3HOIICHNUS,
Appledore, North Devon. Medium WHTOHAIIMH, HOPM U THAIEKTHBIX
rural dialect BKpaIUICHUI. 3HAKOMCTBO C HOBBIM

OTPBIBKOM.

33. PeueBoe obmenue: Jluckyccusi, MOBTOpeHHe
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3): CTapoil ¥ U3y4YEeHUE HOBOM JICKCHKH.
High Intermediate Listening and Note- | PeueBbie sxaHpbl, Ipe3eHTALUS,
Taking Skills. 2002: Unit 06 KOJUIOKBHUYM H T.II.

Immigration Bound for the United
States

34. UYrenne: WATCHING THE OO0cyxeHue KaTeropui

ENGLISH by Kate Fox, Pub-talk AHTJIMICKOM KYJIbTYPBI, A3bIKOBBIX,
ITHYECKHUX U ICTETUYCCKUX HOPM Ha
OCHOBE MarepHaja JOMAIIHEero
YTCHUSL.

35. ITnceMoO: Ha OcHOBE OO6cyxeHre TeMBI.
MaTepUaJIOB U3 UHTEPHETA, Opranu3anus TeKCTa; IpoBepKa
nyOJIHMKaIys 10 W30PaHHOI TeMaTHKE. | CAMOCTOSATENbHBIX PaboT. TpeHHHT B
OmnopHubie mocodus: Writing Warm- HaIlMCaHUH OTAEIIbHBIX 3JIEMEHTOB
Ups 70 Activities for PreWriting TEKCTOB Pa3JIMYHBIX KAHPOB.
Abigail Tom and Jeather McKay. San | KiroueBbie ciioBa o Teme.
Francisco, USA

36. I'pammaTuka: Longman Omnpoc. O6cyxaeHue
English Grammar Practice IPUMEPOB U3 SI3BIKOBBIX KOPITYCOB,
(Intermediate) by L.G. KOHTEKCTA ¥ CUTyallui yIOTpeOIeHUs
Alexander,2001, ucuucnasembie u rpaMMaTHYECKUX MTPABUII,
HEHCYHCIIIEMbIC CYIIECTBUTEIBHBIC,

KOJIMYECTBEHHBIC YUCIUTEIbHBIC,
Hapeuus; (3 moaTeMsl)
37. Aymuposanue: International [TpoBepka

Dialects of English Archive.
http://web.ku.edu/~idea/. Listening:
White female, born 1979, hairdresser,
Born in Barnstaple and raised in
Bideford, Devon

TPaHCKPUOMPOBAHHOTO OTPHIBKA
CIIOHTaHHOM peun, 00cyKIeHne
0COOEHHOCTEHN MPOU3HOLIEHUS,
MHTOHALIUU, HOPM U JUAJIEKTHBIX
BKpPAIUICHUI. 3HAKOMCTBO C HOBBIM
OTPBIBKOM.




38. PeueBoe obmieHue: Jluckyccusi, MOBTOPEHUE
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3): CTapoOii U U3yUYCHUE HOBOM JICKCHKH.
High Intermediate Listening and Note- | PeueBbic skaHpBbI, IPE3E€HTALIHS,
Taking Skills. 2002: Unit 07 Who's KOJIJIOKBHYM H T.II.

Calling the Shot

39. UYrenue: WATCHING THE OO6cyxaeHne KaTeropuii
ENGLISH by Kate Fox, Watching the | anrmuiickoii KyJIbTypsl, SI3IKOBBIX,
Eenglish by K. Fox:/PART TWO: ATHUYECKHUX M 3CTETHYCCKHX HOPM Ha
BEHAVIOUR CODES Home Rules OCHOBE MaTepualia JOMAIIHETO
([anee ToapKO Ha3BaHUE TJIAB) YTEHHUS.

40. [TuceMoO: Ha OCHOBE OO6cyxeHre TEMBI.
MaTepUaJiOB U3 UHTEPHETA, OpraHu3anus TeKCTa; IpoBepKa
nyOMKanus Mo U30paHHOH TEeMaTHKE. | CAMOCTOSTENLHBIX paboT. TpeHUHT B
OmnopHubie nmocodus: Writing Warm- HaIlMCAaHUH OTACIIbHBIX 3JIEMEHTOB
Ups 70 Activities for PreWriting TEKCTOB Pa3JINYHbBIX KAHPOB.
Abigail Tom and Jeather McKay. San | KiroueBbie ciioBa 1o Teme.
Francisco, USA

41. I'pammaTuka: Longman Omnpoc. O6cyxaeHue
English Grammar Practice IPUMEPOB U3 SI3BIKOBBIX KOPITYCOB,
(Intermediate) by L.G. KOHTEKCTA ¥ CUTyallui yIOTpeOICHuUS
Alexander,2001, ucuuciasgeMsle, rpaMMaTUYE€CKUX MPABUII,
HCHCYHCIIICMBICMBbIC
CYIIECTBUTEIbHBIC, KOJTMUECTBEHHBIC
YHUCIUTENbHbIE, Hapeunus; (4
MTOATEMBI)

42. Aynuposanwue: International [TpoBepka
Dialects of English Archive. TPaHCKPHONPOBAHHOTO OTPHIBKA
http://web.ku.edu/~idea/. Listening: CTIIOHTAaHHOH peur, 00CYXIeHNE
White female, born 1979, hairdresser, | oco6eHHOCTElH MPOU3HOIIICHHUS,
Born in Barnstaple and raised in WHTOHAIIMU, HOPM U TUAJIEKTHBIX
Bideford, Devon BKparuieHHi. 3HaKOMCTBO C HOBBIM

OTPBIBKOM.

43. PeueBoe obmieHue: Huckyccusi, MOBTOPEHUE
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3): CTapoii U U3yYCHUE HOBOU JICKCHKH.
High Intermediate Listening and Note- | PeueBsbie sxaHpbI, Tpe3eHTALHS,
Taking Skills. 2002: Unit 07 Who's KOJUIOKBUYM H T.II.

Calling the Shots

44, UYrenne: WATCHING THE OO6cyxaeHne KaTeropmii
ENGLISH by Kate Fox, Work to AHTJIMHACKON KYJBTYPBI, SI3bIKOBBIX,
Rule ITUYECKUX U ICTETHYECKUX HOPM Ha

OCHOBE MaTepuala JOMAIHEero
YTCHHS.
45. [Incemo: Ha ocHOBE OO6cyX1eHne TeMBI.

MaTCpraJIOB U3 UHTCPHCTA,
myOauKanus no n30paHHON TeMaTHKe.
Omnopubie mocoous: Writing Warm-
Ups 70 Activities for PreWriting
Abigail Tom and Jeather McKay. San
Francisco, USA

Opranu3zanus TeKCTa; IpoBEPKa
CaMOCTOSITENIbHBIX padoT. TpeHUHT B
HaIMCaHUH OTAEIbHBIX 3JIEMEHTOB
TEKCTOB Pa3JIMYHBIX KaHPOB.
KiroueBsie cioBa 1o TeMe.




46. I'pammaruka: Longman Ompoc. O6cyxneHne
English Grammar Practice MPUMEPOB M3 S3BIKOBBIX KOPITYCOB,
(Intermediate) by L.G. KOHTEKCTa M CUTYaIluil yIIOTpeOIeHUsS
Alexander,2001, anrauiickoe rpaMMaTHYECKUX MTPABUIL
MectonMeHue (3 moaremMsi)

47. Aymuposanue: International [TpoBepka
Dialects of English Archive. TPaHCKPHUOUPOBAHHOTO OTPHIBKA
http://web.ku.edu/~idea/. White CIIOHTAHHOU peur, 00CYKICHUE
female, born 1925, Torrington, Devon, | ocobeHHOCTEH MTPONU3HOMICHHMS,
housewife UHTOHAIMH, HOPM M JTUAICKTHBIX

BKpAIuIeHU. 3HAKOMCTBO C HOBBIM
OTPBIBKOM.

48. PeueBoe obmieHue: Jluckyccusi, MOBTOPEHUE
Contemporary Topics (Parts: 1-2-3): CTapoii U U3yUYCHUE HOBOM JICKCHKH.
High Intermediate Listening and Note- | PeueBble skaHpBbI, IPE3EHTALIHS,
Taking Skills. 2002: Unit 08 Right and | koyutokBHyM u T.11.

Wrong on the Net

49. UYrenne: WATCHING THE OO0cyxeHue KaTeropui
ENGLISH by Kate Fox, Rules of AHTJIMICKOM KYJIbTYPBI, A3bIKOBBIX,
Play ITHYECKHUX U ICTETUYECKUX HOPM Ha

OCHOBE MaTepuala JOMAIHEro
YTCHUSL.

50. [Tucemo: HA OCHOBE OOcyXIeHNE TEMBI.
MaTepUAJIOB U3 HHTEPHETA, Opranusarus TeKCTa; MpoBepKa
nyOIMKaIyst 10 W30paHHO# TeMaTHKE. | CaMOCTOSTEIbHBIX Pa0boT. TpeHuHT B
OmnopHueie mocobus: Writing Warm- HAMMCAHUH OT/IENIbHBIX JICMEHTOB
Ups 70 Activities for PreWriting TEKCTOB PA3JINYHBIX KAHPOB.
Abigail Tom and Jeather McKay. San | KiroueBbie ciioBa mo Teme.
Francisco, USA

51. I'pammatuka: Longman Omnpoc. O6cyxaeHue
English Grammar Practice MIPUMEPOB M3 S3BIKOBBIX KOPITYCOB,
(Intermediate) by L.G. KOHTEKCTa ¥ CUTYallui yIOTpeOIeHus
Alexander,2001, axrauiickoe rpaMMaTHYEeCKUX MTPABUIL;
MecrouMenue (3 moaTeMbl)

52. Aynuposanwue: International [TpoBepka
Dialects of English Archive. TPaHCKPUOWPOBAHHOTO OTPHIBKA
http://web.ku.edu/~idea/. White CTIIOHTAaHHOM peur, 00CYKICHUE
female, born 1928, Torrington, Devon, | ocoOeHHOCTE TPOU3HOLICHUS,
housewife UHTOHAIMH, HOPM M JIUAICKTHBIX

BKpaIuieHni. 3HAKOMCTBO ¢ HOBBIM
OTPBIBKOM.
53. PeueBoe obmieHue: Huckyccusi, mOBTOpeHUE

Contemporary Topics (Parts: 1-2-3):
High Intermediate Listening and Note-
Taking Skills. 2002: Unit 9 Which
Way Will 1t Go?

CTapoy W W3y4YEeHUE HOBOM JIEKCUKH.
PeueBrie sxaHpbI, Ipe3eHTALINS,
KOJJIOKBUYM U T.II.

10.3
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10.

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, aurnuiickue
NPEJJIOTH, HAPEYHbIE MPEIIOTH,

(b pa3oBbIe TIAT0NbI (4 TIOITEMBI)

Wuronamus: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells. ITousitue
nHtoHauuu. [Ipoconus. Tox,
TOHaAJIbHOCTb, TOHMYHOCTb. TonanbHBIH
SA3BIK. CDyHKI_II/ISI HWHTOHAINsA.

Wnuomaruka: English Idioms.
Exercises on Idiom. Jennifer Seidl. A
Second Edition of Idioms in Practice.
Oxford University Press, 1989

Urenue u ayauposanue. D.W.
Jones, Howl's Moving Castle, 1986
(Ch.: 1) & Syd Lieberman. Stories.
Audio. http://www.sydlieberman.com:
My Mother's Love Life (10:53)

doneruka: Sound Right!
Selected Sounds in Conversation by
Colin Mortimer. Longman, 1975 (// fit;
/i:/ tea; i/ sit /i:/ seat; /e/ ten; /1/ bin /e/
ben;)

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, anriauiickue
MMpEaJIOru, HAPCYHBIC MTPEAJIOTH,
¢dpa3oBble TIarosl (4 MOATEMBI)

Wuronarwms: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells. Tom.
Hucxoasimumii u Bocxosimuii ToH (EX.:
Who is that over there? Etc.)
AKIEHTYyaIus.

Unnomatuka: Jennifer Seidl,

1989. Key words with idiomatic uses
IIpunararenpHble 1 HApEeUus

Urenue u ayauposanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 2) & S. Lieberman,
A Winner (12:21)

®doneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/&/ fat; /e/ Pat /e/ pet;
le1/ may; /el went /e1/ pray; /a/ cut)

VcranoBouHoe 3aHstue. OnpeencHue
ypoBHs yuebHoro mocoowus (Intermediate,
advanced).

YcranoBouHoe 3aHsATHE. O3HAKOMIICHHE C
nocoOueM U ayIuo-MaTeprajaMu U
TpaHCKpunramu K Hemy. O003HaueHue
uHTOHaIMKU Ha nuchMme (Notation).

YcranoBpouHoe 3aHaTue. IloHATHE HANOMBI,
(bpaseosoru3ma, CI0BOCOUYCTAHHUS,
(dpa3oBoro riaroa.

YcranoBouHoe 3anatue. O0cyxaeHue
MPOCIIYILIAHHOTO ¥ TPOYUTAHHOTO: CFOXKET,
CTHUJIb, aCIIEKTHI KYJbTYPHI U T.II.
CemaHTH3a1IUsI IGKCUYECKUX €JIUHUII.

YcranoBouHoe 3anatue. OCOOEHHOCTH
MPOU3HOCUTENILHON 0a3bl aHTJIUUCKOTO
sI3pIKa B OTJIMYKE OT pycckoro. [lonstue o
kiacrepax. CumBossl [PA.

Omnpoc. O6cyxaeHre TPUMEPOB U3
SI3bIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTA U
CUTyaIUi ynmoTpeOIeHUsI rpaMMaTHIECKUX
MPaBUIL;

CuTyaTuBHOE, KOHTEKCTYaJIbHOE,
IICUXOJIOTHYECKOE U POJIEBOE 00CYkKIAECHHE
3HaueHUs pa3OrupaeMoil HUHTOHAIMY.
[IpoBepka pe3yabTaToB paboThI ¢
MHTOHALIMOHHBIMU MOJIEISIMU JIOMa.

CuTyaTUBHOE OCMBICIICHUE UJITUOM.
Hanucanue KOpOTKUX TEKCTOB,
[IOCTPOCHUE CUTYALIUN, OOCYKICHHE
npuMepoB ynotpebnenus. Peructpsl
oM. [lonucumus UINOMBL.

OO6cyxaeHne MPOCITYIIaHHOTO U
MIPOYUTAHHOTO: CIOXKET, CTUJIb, ACTIEKTHI
KyJbTYpbl U T.1l. CemaHTHU3aUS
JIEKCUYECKHUX €IMHHII.

Knaccudukanus aHrIMACKUX TTACHBIX U
cornacHbIX (honeM. PaGoTa Hax
MIPOU3HOIICHUEM.




11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, riaroisi,
BpeMeHa riaroja (3 moaTeMbl)

Wuronanus: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells.
YTBepautenbHbie npeatoxkeHus. (Ex.: I
am not really sure. Etc.)

Unuomaruka: Jennifer Seidl,
1989. Key words with idiomatic uses
Cyn_leCTBI/IT CJIbHBIC

Urenue u aynupoBanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 3) & S. Lieberman,
To Everything There is a Season
(10:04)

®oneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/a/ ask; /a/ maths /a/
can’t; /&/ glad /a/ come; )

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, riaroisi,
BpeMeHa riaroja (3 moaTeMbl)

Wuronarwmst: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells. Bompocsr
U pyrue TUImbl npegioxenui. (Ex:
Planning to go away this year?)

Nnuomaruka: Jennifer Seidl,
1989. Key words with idiomatic uses
Nouns Miscellaneous

Urenue u aynupoanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 4) & S. Lieberman,
Cask of Amontillado (11:04)

®doneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/of Conservative; /o/
locker /-/ lock; /3/ girl; /a/ bun /3/ burn;

)

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, riaroimsl,
BpeMeHa riaroja (4 moaTembl)

Ormpoc. O6cyx1eHre TPUMEPOB U3
SI3BIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTa U
CUTYyalMid yoTpeOIeHUs TPAMMAaTHIECKUX
IPaBUIL;

CuTyaTHBHOE, KOHTEKCTYaJbHOE,
TICHXOJIOTHYECKOE U POJIeBOE 00CYKICHNE
3HAUYCHUS Pa30MPaEeMOil HHTOHALIUH.
[TpoBepka pe3ynbTaToB pabOThI C
MHTOHALMOHHBIMU MOJICTISIMH JIOMA.

CuTyaTUBHOE OCMBICIIEHUE UAUOM.
Hanucanue KOpoTKMX TEKCTOB,
MOCTPOCHUE CUTYalul, 00CyXKIeHHE
[IPUMEPOB YNoTpeOseHus. Peructpsl
uauom. [lonucumus uanomsl.

OOcy>xaeHne NPOCIyIaHHOTO U
MPOYUTAHHOTO: CIOXKET, CTUJIb, ACTIEKThI
KyJbTYpbl U T.11. CeMaHTH3aus
JIEKCUYECKHUX UHUIL.

APTHUKYIISLNS aHTJIMHCKUX TJIaCHBIX U
corylacHbIX. PaboTa Ha/i MPOM3HOLIEHHEM.
[IpoBepka gqomamHero 3agaHusl.

Omnpoc. O6cyxaeHre TPUMEPOB U3
SI3BIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTA U
CUTYyalMid yoTpeOIeHNs TPAMMAaTHIECKUX
paBu;

CuTyaTuBHOE, KOHTEKCTYaJIbHOE,
IICUXOJIOTUYECKOE U POJIEBOE 00CYkKIAECHHE
3Ha4YeHUs pa30upaeMoil MHTOHAIINY.
[IpoBepka pe3yabTaToB paboThI ¢
WHTOHAIIMOHHBIMH MOJICIISIMU JIOMa.

CuTyaTUBHOE OCMBICIICHUE UJTUOM.
Hanucanue KOpOTKMX TEKCTOB,
[IOCTPOEHUE CUTYaLIUH, 00CYKIACHHE
npuMepoB ynotpednenus. Peructpsl
uauoM. [Tonmucumus UINOMBL.

OO0cyxeHne MpOoCIyIIaHHOTO U
MPOYUTAHHOTO: CIOXKET, CTUJIb, ACTIEKTHI
KyJbTYpbI U T.1l. CemMaHTH3a1Us
JIEKCUYECKHUX €IMHHII.

Bapuarusnocts ¢ponem. PaGora Hax
npousHomeHneM. [IpoBepka 1omMantHero
3aJaHMsL.

Omnpoc. O6cyx1eHrne TPUMEPOB U3
S3BIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTA U
CUTyalui yrnoTpeOiIeHns rpaMMaTHYeCKIX
IPaBUIT;




22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

Wuronarwms: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells.
TonanwsHbIe TTOCTEAO0BaTEIbHOCTH. (EX.:
They don't like the teacher. Etc)

Nnuomaruka: Jennifer Seidl,
1989. Idioms with key words: Animals,
Colours, Numbers, size, measurement

UYrenue u aynquposanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 5) & S. Lieberman,
You're Safe Mary; This, Too, Shall
Pass; The Drummers (11:04)

®oneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/o/ lot ; /o/ boss /a/
bus; /v/ off /a/ far; )

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, ocobennoctu
HACTIIOJIB30BAaHUS r1aroios be, have, do
(3 moxrem)

Wuronanus: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells. 3nauenue
ToHOB. (Ex.: Oh, no, she hasn't. Etc.)

Nnuomaruka: Jennifer Seidl,
1989. Idioms with key words: Parts of
the body

Urenue u aynupoanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 6) & S. Lieberman,
Joseph the Tailor (4:51)

doneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/v/ Tom /a/ come /a/
start; /a1/ bike; /a1/ buy /o1/ boy; )

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, ocobeHHOCTH
HWCTIOJIB30BAaHUS I1aroios be, have, do
(4 moxTembi)

Wutonanms: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells.
Onuntryeckue koHcTpykuuu (Is Linda
your secretary? Etc.)

CuTyaTuBHOE, KOHTEKCTYaJIbHOE,
IICUXOJIOTHYECKOE U POJIEBOE 00CYXKIEHUE
3HaueHUs pa30rupaeMoil HUHTOHAIMY.
[IpoBepka pe3yiabTaToB paboThI €
MHTOHALIMOHHBIMU MOJIEIISIMU JIOMa.

CUTyaTUBHOE OCMBICIICHUE HTUOM.
Hanucanme KOpoTKUX TEKCTOB,
MOCTPOEHHE CUTYAIHiA, 00CYKIICHHE
npuUMepoB ynotpebdieHus. Peructpol
oM. [Tomucumust ©INOMBL.

OOcCyXaeHNe MPOCTYIIaHHOTO U
HPOYMTAHHOTO: CHOKET, CTHUIIb, ACTICKTHI
KyJbTypsl U T.11. CeMaHTH3a1usA
JIEKCUYECKUX CITUHHII.

CteikoBKa 3ByKOB. PaboTa Hax
npousHomenueM. [IpoBepka qomaiinero
3aIaHu.

Omnpoc. O6cyxaeHrne TPUMEPOB U3
SI3BIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTA U
CUTyallui yrnoTpeOIeHNs rpaMMaTHIYEeCKIX
paBu;

CutyaTuBHOE, KOHTEKCTYaJIbHOE,
IICUXOJIOTHYECKOE U POJIEBOE 00CYXKIEHUE
3Ha4YeHus1 pa30upaeMoil HHTOHALIUY.
[IpoBepka pe3yiabTaToB paboThI ¢
MHTOHALIMOHHBIMU MOJIEISIMU JIOMa.

CuTyaTUBHOE OCMBICIICHUE UJTUOM.
Hanucanue KOpOTKMX TEKCTOB,
[IOCTPOCHHE CUTYALIUH, O0CYKICHHE
npuMepoB ynorpebnenus. Peructpsl
uauoM. [Tonucumus UINOMBL.

OO0cyxeHne MpOoCITyIIaHHOTO U
MPOYUTAHHOTO: CIOXKET, CTUJIb, ACTIEKTHI
KyJbTypbl U T.I. CeMaHTH3aIus
JEKCUYECKUX EAMHHII.

Accumuisgius. Pabora Han
npousHomieHueM. [IpoBepka momarnraero
3aJIaHus.

Ormpoc. O6cyx1eHre TPUMEPOB U3
A3BIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTA U
CUTYyallMi yrnoTpeOaeHns TpaMMaTHIYECKUX
TIPaBHUIT,

CutyaTuBHOE, KOHTEKCTYaJIbHOE,
MICUXOJIOTUIECKOE U POJIEBOE OOCYKICHNE
3Ha4YeHHUs pa30upaeMoll HHTOHALIUY.
[IpoBepka pe3yiabpTaToB paboTHI ¢
WHTOHAIIMOHHBIMHU MOJIEIISIMU I0MA.




33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Wnuomaruka: Jennifer Seidl,
1989. Idioms with key words: Time

UYrenue u aynquposanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 7) & S. Lieberman,
The Wise Shoemaker of Studena (6:30)

doneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/of tall; /o/ call /o/
Carl; /o/ bought /p/ dog)

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, MoaibHBIN
rimaroi (3 acmekra)

Wuronanwms: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells.
WuaToHanms u GppazoBbIii 11arod,
yactuia u npeior. (Ex.: Where do
you come from? Etc.)

Nnuomaruka: Jennifer Seidl,
1989. Idioms from special subjects:
Banking, Business

Urenue u aynuposanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 8) & S. Lieberman,
Debate in Sign Language (4:27)

doneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/au/ go /v/ got /o/ four;
/vl foot /a/ cut)

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, MoganbHBIN
riarou (3 acriekra)

Wuronanums: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells.

CUTyaTUBHOE OCMBICIICHUE HTUOM.
Hanucanme KOpoTKUX TEKCTOB,
MOCTPOEHHE CUTYAIHiA, 00CYKIICHHE
npuUMepoB ynotpebdieHus. Peructpol
oM. [lomucumust ©INOMBL.

OOGcykaeHNe MPOCTYIIaHHOTO U
HPOYUTAHHOTO: CHOYKET, CTHIIb, ACTICKTHI
KyJbTYphl U T.11.CeMaHTU3aus
JIEKCUYECKUX CTUHHII.

Brimanenwne 3BykoB. PaboTa Han
npousHonieHueM. [Iposepka nomanrHero
3aIaHU.

Omnpoc. O6cyx)aeHne TpUMEPOB U3
SI3BIKOBBIX KOPIIYCOB, KOHTEKCTA U
CUTyallui yoTpeOIeHNs IpaMMaTHIYECKIX
PaBUIL;

CuTyaTuBHOE, KOHTEKCTYaJIbHOE,
MICUXOJIOTHYECKOE U POJIEBOE 00CYKICHUE
3HaueHUs pa3OrupaeMoil HHTOHAIMY.
[IpoBepka pe3ynbTaToB pabOTHI €
MHTOHALMOHHBIMU MOJEIISIMU JIOMA.

CuTyaTUBHOE OCMBICIICHUE UJIHOM.
Hanucanue KOpoTKUX TEKCTOB,
HOCTPOEHUE CUTYallUH, 00CyXKIeHNE
npuUMepoB ynotpebdneHus. Peructpsl
uaroM. [lomucumus uInOMBI.

OO6cyxaeHne NpocIylaHHOTO U
MIPOYUTAHHOT'O: CIOXKET, CTUJIb, ACIIEKTHI
KyJbTYphbl U T.1l. CeMaHTH3aIHs
JEKCUYECKHUX €IMHHIL.

Crnoronenenue u poHETUUECKAS] CTPYKTYpa
aHTJIMICKOTO ciaoBa. Pabora Hax
npousHonieHueM. [IpoBepka momarnrsHero
3aJlaHUs.

Omnpoc. O6cyxaeHne NpUMepoB U3
S3BIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTa U
CUTYyallMi yrnoTpeOaeHns: IpaMMaTHYEeCKUX
MIpaBUII;

CuTtyaTnBHOE, KOHTEKCTYaJIbHOE,
MICUXOJIOTUYECKOE U POJIEBOE 00CYKACHUE

Hesigensemsie okonuanus (EX.: | can't 3mauenus pazoupacMoil HHTOHAITUH.

remember borrowing any. Etc.)

Unnomaruka: Jennifer Seidl,
1989. Idioms from special
subjects:Buying and selling

[IpoBepka pe3yabTaToB paboThI €
MHTOHALIMOHHBIMU MOJIEISIMU JIOMA.

CutyaTUBHOE OCMBICIIEHUE UIHOM.
Hanucanue KOpOTKUX TEKCTOB,
[IOCTPOCHHE CUTYALIUH, O0CYKICHHE
IpUMEpOB yroTpediaenus. Peructpsl
uauoM. [Tonucumus UINOMBL.




44,
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

UYrenue u aynuposanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 9) & S. Lieberman,
The Driver and the Rabbi (2:07)

doneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/u/ good /u/ boot; /av/
loud /au/ boat)

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, MomaIbHBIN
riarou (3 acrekra)

Wuronanus: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells.
BLI,I[@J'IGHI/IC CYHICCTBUTCIIBHOI'O HA
koHie ¢passl. (Ex.: Over the garden
fence. Etc.)

Unuomaruka: Jennifer Seidl,
1989. Idioms from special
subjects:Health, illness, death

Urenue u aynupoBanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 10) & S. Lieberman,
Elijah and the Poor Man (3:52)

doneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/w/ want /v/ very; [b/
big /v/ very; /0/ third; )

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, MomabHBIN
rinaroi (4 acriekra)

Wuronarwst: English Intonation:
an Introduction. By J. Wells.
AKI_ICHTI/IpOBaHI/Ie CKa3aHHOTI' O (BXO
nostopsl). (EX.: | don't like vegetables.
You don't like vegetables? Etc.)

Nnunomaruxka: Jennifer Seidl,
1989. Idioms from special
subjects: Telephoning

Urenue u aynuposanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 11) & S. Lieberman,
David and Goliath (8:59)

OO0cyxIeHrne TPOCITYIIIaHHOTO U
HPOYUTAHHOTO: CHOYKET, CTHIIb, ACTICKTHI
KyJbTypsl U T.11. CeMaHTH3a1us
JIEKCUYECKUX CTUHHII.

Oco0eHHOCTH PETHOHATILHOTO
MIPOU3HOLICHHUS HEKOTOPHIX cioB. PaboTa
Haj npousHoeHueM. [IpoBepka
JIOMAIITHETO 3aJaHMUSL.

Omnpoc. O6cyxaeHne NpuMepoB U3
SI3BIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTa U
CUTYyalMid yoTpeOIeHNsI TPAMMAaTHIYECKUX
IPaBUIL;

CuTyaTHBHOE, KOHTEKCTYAJIBHOE,
TICUXOJIOTHYECKOE U POJIeBOE 00CYKICHNE
3HAUYCHUS Pa30MPaeMOoil HHTOHAIINH.
[TpoBepka pe3ysbTaToB pabOTHI €
MHTOHALMOHHBIMHU MOJICIISIMH JOMA.

CUTyaTUBHOE OCMBICIIEHUE UJIUOM.
Hanucanue KOpoTKMX TEKCTOB,
MOCTPOCHHUE CUTYalul, 00CyXKIeHHE
IpUMEpOB ynoTpedieHus. Peructpsl
uauom. [lonucumus uanomsl.

OO6cyxaeHre TpOCIyIaHHOTO U
MPOYUTAHHOTO: CIOXKET, CTUJIb, ACTIEKTHI
KyJbTYpbl U T.11. CeMaHTH3a1us
JIEKCUYECKUX €TUHUII.

TpanckpubupoBaHue TEKCTa CHMBOJIAMHU
MEXTyHapOAHOrO (POHETHUECKOTO
angasuta (IPA). YpoBuu
TpaHCKpUOUPOBAHUS.

Omnpoc. O0cy:xeHre NPUMEPOB U3
S3BIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTA U
CUTyaluil ynoTpeOIeHns rpaMMaTHIYEeCKIX
TIPaBUIT;

CuTyaTuBHOE, KOHTEKCTYaJIbHOE,
MICUXOJIOTUYECKOE M POJIEBOE 00CyKACHUE
3Ha4YeHHUs pa30upaeMoil HHTOHALINY.
ITpoBepka pe3ynbTaToB pabOTHI €
WHTOHAIIMOHHBIMH MOJIEIISIMU JI0Ma.

CuTyaTMBHOE OCMBICIIEHUE UIMOM.
Hamnncanne KOpOTKHX TEKCTOB,
MOCTPOEHHE CUTYAIN, 00CYKIeHHE
MIpUMEPOB ynoTpeOieHus. Peructpsl
nauoM. Iomuecumust UIUOMBI.

Ob6cysxaeHne NpoCcIyIIaHHOTO U
MIPOYUTAHHOT'O: CIOXKET, CTUJIb, ACIIEKTHI
KyJbTYpHI U T.11.CEeMaHTU3aLUs
JIEKCUYECKHUX €MHHII.




55. ®doneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/f/ fifty /6/ three; /3/

they; /6/ thing /8/ they)

I'pammaruka: Longman English
Grammar Practice (Intermediate) by
L.G. Alexander,2001, Bomipoc, OTBeT,
orpumanue (4 moarem)

56.

57.
an Introduction. By J. Wells.
TonanbHOCTB, cermenTupoBanue (EX.:

Just give me until Monday and then...
Etc.)

58. WNnunomaruka: Jennifer Seidl,
1989. Idioms from special subjects:

Travel

59. Urenue u aynupoBanue: D.W.
Jones, 1986. (Ch.: 12) & S. Lieberman,

The Wooden Sword (6:03)

60. doneruka: Colin Mortimer.
Longman, 1975 (/s/ sing; /s/ sink /6/

think; /0/ three /t/ tree; /z/ zoo /s/ see)

Wuronanus: English Intonation:

VY napenue. PaboTa Haj mpon3HOIIEHUEM.
[TpoBepka qOMAIHEro 3aaHusl.

Omnpoc. O6cyxaeHne NpuMepoB U3
SI3BIKOBBIX KOPITYCOB, KOHTEKCTa U
CUTYyallMid yoTpeOIeHNs TPAMMAaTHIECKUX
IIPaBUIL;

CuTyaTHBHOE, KOHTEKCTYAJIbHOE,
TICHXOJIOTHYECKOE U pOJIeBOE 00CYKICHNE
3HAUYCHUS Pa30MPaeMOil HHTOHALIUH.
[TpoBepka pe3ynbTaToB pabOThI C
MHTOHALMOHHBIMU MoJesiME foma. [Touck
HN3Y4YCHHBIX HHTOHAIIUOHHBIX MOI[CJIeﬁ B

(1)I/IJ'IBM3X H ayJuOo-BHACOMaTCpuaIax
CMU.

CuTyaTUBHOE OCMBICIICHUE UJIHOM.
Hanucanue KOpoTKHX TEKCTOB,
HOCTPOEHUE CUTYalul, 00CyX/IeHNE
npuUMepoB ynotpebdnenus. Peructpol
uauom. [lomucumMus uaInOMBI.

OO6cyxIeHre MpoCIyIIaHHOTO 1
NIPOYUTAHHOTO: CIOXKET, CTHIIb, ACTIEKTHI
KyJbTYpbI U T.11. CeMaHTU3aLMs
JICKCHYECKUX CIUHUII.

3aBUCHUMOCTh POU3HOIICHUS TTIACHBIX U
COTJIaCHBIX 3BYKOB. PaboTta Hax
npousHonieHueM. [IpoBepka momarnrHero
3a/laHusl.

10.4

5 CEMECTP

PeueBoe obmenue: Ha marepuanax:
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learning
english/radio/ Jane Austen's House

I'pammaruka: Aptukib. Colling
COBUILD, 2003; Three Little Words: A,
An, and The (A Foreign Student's Guide to
English Articles), Delta Systems Co Inc:
1991, by Elizabeth Claire.

Urenue: /[>xon ®ayn3, Beenenue B
TBOPYECTBO.

Jlexcuka: Ha ocuose: The
Heinemann ELT Wordbuilder (Upper-
intermediate) by Guy Wellman. Macmillan,
1989.

YcranoBouHoe 3anstue. Jloruko-
CTPYKTypHas cxema TeMbl (mind-mapping).
[Ipemioxenue B yCTHOM OOIIICHHH.

VYupaxuenus. [louck npumepos.
Ynotpebrnenue apTUKIS B 3aBUCUMOCTH OT
THMA CYIIECTBUTEIIHHOTO.

Juckyccusa Ha OCHOBE MaTepUaIOB U3
uHTepHeTa. [Ipo0ieMsl TBOpUeCTBa,
Ouorpadust nucaTens.

VYcranoBouHoe 3aHATHE. UTeHne n
00CyKIeHUE HOBOH JIEKCUKH.




AynupoBanue: YcTHas pedb Ha
BBICOKOM TEMIIC Ha PaJIn0 U B PEKIIaMe ¢
HCIIOJIb30BAHUECM PA3JIMIHBIX AHTIIMUCKUX
akieHToB. [1o Marepuanam akTepCKUX
nopTQoaro Ha
http://www.anothertongue.com/

PeueBoe obmienne: BBC Learning
English: Xiaolu Guo

I'pammaruka: Aptukis. Collins
COBUILD, 2003; Three Little Words by
Elizabeth Claire.

Yrenue: John Fowles. The French
Lieutenant’s Woman (1969), rnassr 1-3.

Jlekcuka: Guy Wellman, 1989.
Names, Age, Family Relationships

Aynuposanue: London, South
London Accent, Estuary. YctHast peub Ha
BBICOKOM TEMIIC Ha paiuo0 U B pCKIaMe C
HCIIOJIb30BAHHUEM PA3JIMYHBIX aHTJIMMCKUX
akueHToB. [Io MaTepuanam akTepcKkux
noptdoauo Ha
http://www.anothertongue.com/

Peueroe obmienne: BBC Learning
English: Richard Firestone

I'pammaruka: Aptukib. Colling
COBUILD, 2003; Three Little Words by
Elizabeth Claire.

Urenue: xopmx Opyai,
BBenenue B TBOpUECTBO

Jlexcuka: Guy Wellman, 1989.
Marital Status, Location

AynupoBanue: Australian accent.

BBenenue B TeMy ¥ 3HAKOMCTBO C
MaTepraioM U paboToi caifta.

Jluckyccus ¥ yCTHBIE BBICTYIICHUS,
KOpOTKHeE mpe3eHTanui. O0pameHHOCTb
BbICKa3bIBaHUS. CTPYyKTypa TEKCTa.

VYupaxuenus. [Touck npumepos.
HeonpeneneHHbIi apTUKIIb.

Jlekcuka, CTUIIMCTHKA, CIOJKET, CTHIIb,
MOTHBBI, KOJIJTU3USI, T€POU MTPOU3BEICHUS.

[IpoBepka gomamniHero 3aJaHuii
(ynmpaxHeHUs U3 YpoKa), 00CYyKJIeHUE HOBOH U
MIOBTOpPEHHE CTapoii TeKCUKH. CHHOHUMBI,
aHTOHUMBI. ONKcaHue KapTUH, IPEIMETOB U
T.11. [TocTtpoenue cutyanmii. 1 1.11.

TpaHckpuOMpOBaHUE KOPOTKUX
COOOIICHUH, PEKIIAMHBIX POJIUKOB CPEIICTBAMHU
IPA. CemanTuka akieHTa.

Jluckyccus v yCTHBIE BBICTYIUICHUS,
KOpPOTKHE Tpe3eHTaunu. MeTtoinka
MOJITOTOBKH YCTHOTO COOOIIEHUS TIO TEME.

VYupaxnenus. [louck npumepos.
OrnpeieNieHHBIN apTHKIIL: 0003HAUYCHHE
OTJIENbHBIX CTy4aeB, 0000IeHI, UMEeHa
COOCTBEHHBIE.

Jruckyccusa Ha OCHOBE MaTepUaIOB U3
uHTepHeTa. [IpoGiieMbl TBOpUECTBa,
Ouorpadust nucaTens.

[IpoBepka gomamniHero 3aJaHuil
(YnpaxxHeHus: U3 ypoka), 00CyKJeHrne HOBOM u
MTOBTOPEHUE CTapOil TeKCUKU. CHHOHUMBI,
aHTOHUMBI. ONIUCaHNe KapTUH, IPEIMETOB U
T.1. [Toctpoenue curyamuii. M T.11.

TparckpuOupoBaHHe KOPOTKUX

YcTHas peub Ha BBICOKOM TEMIIE Ha Paiio  COOOILIEHH, PEKJIaMHBIX POJIMKOB CPEACTBAMHU
Y B peKJIaMe ¢ UcnoJib30BaHueM pa3nudHblx [PA. CeMaHTHKa akIeHTa.

AHTIIUNCKUX AKIICHTOB. ITo MarcpuajamM
aKTepCKUX MopT¢OoIMO Ha
http://www.anothertongue.com/




PeueBoe obmenne: BBC Learning
English: Robin Coupland

I'pammaruka: Aptukibs. Collins
COBUILD, 2003; Three Little Words by
Elizabeth Claire.

Urenue: 1984 by George Orwell,
OTPBIBKU U3 POMaHa

Jlekcuka: Guy Wellman, 1989.
Build. From the Neck Up

Aynuposanue: Cockney accent.
YCTHast pedyb Ha BBICOKOM TEMIIC Ha PaIuo
U B peKJIaMe C UCIIOJIb30BAHUEM PA3ITUUHBIX
AHIJIMICKUX aKIeHToB. [1o Marepuanam
AKTepCKHUX MOPTGHOJINO HA
http://www.anothertongue.com/

PeueBoe obmienne: BBC Learning
English: Cooking for all

I'pammaruka: [IyHkTyanus.
Warriner's Handbook. Sixth Course.
Grammar, Usage, Mechanics, Sentences.
Holt, Rinehart and Winston. A Harcourt
Education Company. New Your, London et
al. 2008 pp. 324-393

Urenue: ladna Jromapse,
BBEJICHHUE B TBOPYECTBO

Jlexcuka: Guy Wellman, 1989.
From the Shoulders to Fingertips

AynupoBanue: Birmingham accent.
YcTHas peyb Ha BHICOKOM TEMIIE Ha Pajuo
U B PEKJIaMe C UCIIO0JIb30BAaHUEM Pa3INYHbIX
AHIJIMHACKUX akieHToB. [1o Marepuanam
AKTEPCKUX MOPT(HOINO Ha
http://www.anothertongue.com/

JIcKyccHst U yCTHBIE BBICTYTUICHUS,
KOPOTKHE TIpe3eHTaIMu. [111aH CMBICIIOBOTO
COJIep KaHUs: KIFOUEBbIEC CII0BA, OTIOPHbIE
MOHSATHS, (AKTHI.

VYupaxuenus. [Touck npumepos.
APTHUKIIb B HEKOTOPBIX CJIOBOCOYETAHUSX:
CMMU, TpaHCHOPT, BUIbI Pa3BJICUCHUH,
Mara3uHbl U (PUPMBI, My3bIKaJTbHBIC
UHCTPYMEHTBI, BpeMs, HallpaBJICHUE U TIp.

Jlekcuka, CTUIIMCTHKA, CIOJKET, CTHIIb,
MOTHBBI, KOJUTU3US, T€POU MPOU3BEICHMUSL.

[IpoBepka gomamiHero 3aJaHuii
(ynpaxHeHUs U3 YpoKa), 00CyK/IeHHEe HOBOH 1
MIOBTOpPEHHE CTapoii TeKCUKH. CHHOHUMBI,
aHTOHUMBI. ONKcaHue KapTUH, IPEIMETOB U
T.11. [TocTtpoenue cutyanmii. 1 1.11.

TpaHckpuOMpOBaHUE KOPOTKUX
COOOIICHUH, PEKIIAMHBIX POJIUKOB CPEICTBAMHU
IPA. CemanTuKa akieHTa.

Jluckyccus U yCTHBIE BBICTYTIIICHUS,
KOPOTKHE Ipe3eHTauuu. Jloka3aTenbcTBo,
OTIPOBEPIKEHHE.

pra)KHeHI/ISI Ha MpaBujia MOCTAaHOBKH
TOYCK, 3aIIAThIX, TOYKH 3al'[5[T01>i, ABOCTOYMHA,
TUPC B PA3JIMYHBIX TUITAX AHTIIMHACKOTO
IMPEIJIOKCHU .

JlMckyccust Ha OCHOBE MaTepHalioB U3
uHTepHera. [Ipobiemsl TBOpuecTBa,
ouorpadus nucaTens.

[IpoBepka nomamiHero 3aJaHuii
(ynmpaxHeHus U3 ypoka), 00Cyk/IeHHe HOBON 1
MOBTOPEHUE CTapoi IeKCUKU. CHHOHUMBI,
aHTOHUMBI. OTIMCaHNE KapTHH, IPEIMETOB U
T.11. [Toctpoenue curyaumii. 1 1.11.

TpaHnckpuOHpoBaHUE KOPOTKUX
COOOIIIEHUH, PEKIIAMHBIX POJIMKOB CPEACTBAMU
IPA. CemanTnka akieHra.




PeueBoe obmenne: BBC Learning
English: Pen Hadow

I'pammaruka: [TyHkTyanus.
Warriner's Handbook. Sixth Course.
Grammar, Usage, Mechanics, Sentences.
Holt, Rinehart and Winston. A Harcourt
Education Company. New Your, London et
al. 2008 pp. 324-393

UYrenue: Daphne du Maurier -
Rebecca, oTpbiBKM U3 poMaHa

Jlekcuka: Guy Wellman, 1989.
From the Bottom Down

AynupoBanue: Scouse,
Liverpudlian accent. YcTHas peub Ha
BBICOKOM TEMIIE Ha PaJIi0 U B PEKIIame ¢
UCIIOJIb30BAHUEM PA3IMYHBIX aHTITHHCKUX
akieHToB. [To Marepuanam akTepCKUX
noptdoauo Ha
http://www.anothertongue.com/

Peueroe obmienne: BBC Learning
English: Hany EI Hamzawy

I'pammaruka: Ilynkryanus.
Warriner's Handbook. Sixth Course.
Grammar, Usage, Mechanics, Sentences.
Holt, Rinehart and Winston. A Harcourt
Education Company. New Your, London et
al. 2008 pp. 324-393

Yrenune: sana Bo, BBecHIIE B
TBOPYECTBO

Jlexcuka: Guy Wellman, 1989.
Inside and Outside the Torso

Aynuposanue: South England,
Devon accent. YcTHas peub Ha BEICOKOM
TEMIIe Ha PaJIno U B PeKJIaMe C
UCIIOJIb30BAHUEM Pa3IMYHBIX aHTITHHCKUX
akieHToB. [1o MarepranaM akTepCKUX
nopTQoamno Ha
http://www.anothertongue.com/

Juckyccus U yCTHBIE BBICTYIUICHUS,
KOpoTkue nmpe3eHTanuu. Cpencrsa pacKpbITHS
cojepxanus noustus. Onucanue,
paccyxaenue. CoBMeIIeHHE pa3INuHbIX BUIOB
pa3BepTHIBAHUS MBICIIH.

pra)KHeHI/ISI Ha MpaBuia OCTaHOBKU
TOYCK, 3allAThIX, TOYKHU 3aH5[TOI>'I, JABOCTOYMA,
TUPC B PA3JIMYHBIX TUIIAX AHTJIMHCKOTO
MMPEATIOKCHUA.

Jlekcuka, CTUIIMCTHKA, CIOJKET, CTHIIb,
MOTHBBI, KOJUTU3HS, TE€POU MPOU3BEICHHUS.

[IpoBepka gomamiHero 3aJanuii
(ynmpaxHeHUs U3 YpoKa), 00CyK/IeHHE HOBOH 1
MOBTOpPEHHE CTapoii TeKCUKH. CHHOHUMBI,
aHTOHUMBI. ONcaHue KapTUH, IPEIMETOB U
T.11. [TocTtpoenue cutyanmii. 1 1.11.

TpanckpubupoBaHre KOPOTKUX
COOOIIIEHUH, peKJIAMHBIX POJIMKOB CPEICTBAMU
IPA. CemanTrKa akieHTa.

Juckyccus U yCTHBIE BBICTYIUICHUS,
KOpPOTKHE IIpe3eHTannu. Peus u onopa Ha
TEKCT: BBIIIUCKH.

YnpaxHeHus: Ha paBujia NOCTaHOBKU
TOYECK, 3aISITHIX, TOUKH 3aMATOH, TBOCTOUMS,
THUPE B PA3JIMYHBIX TUIAX aHTJIUUCKOTO
MPETIOKEHUS.

Jruckyccusa Ha OCHOBE MaTepUaJIOB U3
uHTepHeTa. [IpoGiieMbl TBOpUECTBa,
Ouorpadust nucarens.

[TpoBepka gomanrHero 3aJaHuil
(YympaskHeHUs U3 ypoKa), 00cykIeHne HOBOH U
TTOBTOPEHHE CTapOil JIeKCUKH. CHHOHUMBI,
aHTOHUMBI. ONKCaHue KapTHH, IPEIMETOB U
T.1. [Toctpoenue curyarmuii. M T.11.

TparckpuOupoBaHHEe KOPOTKUX

COOOIIIEHUH, pEKIIAMHBIX POJIMKOB CPEICTBAMU
IPA. CemanTuka akieura.




Peuesoe obmenue: BBC Learning
English: Barrington Irving Junior

I'pammaruka: [TyHkTyanus.
Warriner's Handbook. Sixth Course.
Grammar, Usage, Mechanics, Sentences.
Holt, Rinehart and Winston. A Harcourt
Education Company. New Your, London et
al. 2008 pp. 324-393

Yrenne: Evelyn Waugh, Decline
and Fall, 1928. rnaBsl u3 pomana

Jlekcuka: Guy Wellman, 1989.
Compound Adjectives

Aynuposanue: Northern England,
Manchester accent. Ycrras peus Ha
BBICOKOM TEMIIC Ha pauo0 U B pCKIaMe C
HCIIOJIb30BAHHUEM PA3JIMIHBIX AHTJIMMCKUX
akueHToB. [Io MaTepuanam akTepcKkux
noptdoauo Ha
http://www.anothertongue.com/

Peuesoe obmenne: BBC Learning
English: Speak like a native

I'pammaruka: [lynkryanus.
Warriner's Handbook. Sixth Course.
Grammar, Usage, Mechanics, Sentences.
Holt, Rinehart and Winston. A Harcourt
Education Company. New Your, London et
al. 2008 pp. 324-393

Yrenne: Mapk XaaaoH, BBEJICHHUE B
TBOPYECTBO

Jlexcuka: Guy Wellman, 1989. The
Senses

Aynuposanwue: Irish, Northern Irish
accent. YcrHas PpCYb Ha BBICOKOM TCMIIC Ha
paaro u B pE€KiIaMe C UCIIOJIb30BAHUEM
Pa3JINYHBIX aHT: JIAUCKUX AKIICHTOB. I1o
MaTepuagaM aKTepCcKUX NopThoIno Ha
http://www.anothertongue.com/

Jluckyccus v yCTHBIE BBICTYILICHUS,
KOpPOTKUE Ipe3eHTauuu. Jlenykuus u
HHAYKUYA. MO3rOBOM IITYPM.

pra)KHeHI/ISI Ha MpaBuia NOCTaHOBKHU
TOYCK, 3allAThIX, TOYKHU 3aH5[TOI>'I, JABOCTOYMA,
TUPC B PA3JIMYHBIX TUIIAX aHTJIMHCKOTO
MMPEATIOKCHUA.

Jlekcuka, CTUIIMCTHKA, CIOJKET, CTHIIb,
MOTHBBI, KOJUTU3US, T€POU MPOU3BEICHHUS.

[IpoBepka gomamiHero 3aJaHuii
(ynmpaxHeHUs U3 YpoKa), 00CyK/IeHHE HOBOH 1
MIOBTOpPEHHE CTapoii TeKCUKH. CHHOHUMBI,
aHTOHUMBI. ONKcaHue KapTUH, IPEIMETOB U
T.11. [TocTtpoenue cutyanmii. 1 1.11.

TpanckpubupoBaHre KOPOTKUX
COOOIIIEHUH, pEKJIAMHBIX POJIMKOB CPEICTBAMU
IPA. CemanTuKa akieHTa.

,Z[I/ICK}’CCI/ISI 1 YCTHBIC BBICTYIIJIICHUA,
KOPOTKHUC IIPC3CHTALUU. CBSI3HOCTB peuun.
IlonsTue JUCKYPCUBHOCTD.

YnpaxHeHus Ha paBujia NOCTaHOBKHU
TOYECK, 3aIISITHIX, TOUKHU 3aMATOH, TIBOSTOUMSI,
THUPE B PA3JIMYHBIX TUIAX AHTJIUUCKOTO
MPETIOKEHUS.

Jruckyccusa Ha OCHOBE MaTepUAIOB U3
uHTepHeTa. [IpoGiieMbl TBOpUECTBa,
Ouorpadust nucaTens.

[IpoBepka nomamiHero 3agaHui
(ynpaxxHeHus: U3 ypoka), 00CysKJeHrne HOBOM 1
MMOBTOPEHUE CTapOil TeKCUKU. CHHOHUMBI,
aHTOHUMBI. ONIUCaHNe KapTUH, IPEIMETOB U
T.1. [Toctpoenue curyaruii. U T.11.

TparckpuOupoBaHHe KOPOTKUX

COOOIIIEHUH, peKIIAMHBIX POJIMKOB CPEICTBAMU
IPA. CemanTuka akieura.




PeueBoe obmenne: BBC Learning
English: Tango

I'pammaruka: AHTIHIICKOE
npeioskenre. Warriner's Handbook. Sixth
Course. Grammar, Usage, Mechanics,
Sentences. Holt, Rinehart and Winston. A
Harcourt Education Company. New Your,
London et al. 2008 pp. 464-530

Yrenue: Mark Haddon, The Curious

Incident of the Dog in the Night-Time.
2003

Jlekcuka: Guy Wellman, 1989.
Character and Personality

Jluckyccus U yCTHBIE BBICTYIUICHUS,
KOPOTKHE npe3eHTauuu. [IpueMsl coznanus
MPOOJIEMHBIX CUTYalMid B IPOLIECCE YCTHOTO
MOHOJIOTMYHOT'O BBICKa3bIBAHMS.
JleMOHCTpanys NpUYNHHO-CIIEICTBEHHON
B3aMMOCBS3H.

VY 10604uTaEMOCTh MPETIOKECHHUS.

JIekcuka, CTUIIMCTHKA, CIOJKET, CTUJIb,
MOTHBBI, KOJIJTU3HSI, TE€POU TTPOU3BEICHHUS.

[IpoBepka gomamiHero 3aJaHuii
(ynmpaxHeHUs U3 YpOoKa), 00CYyKJIeHHE HOBOH 1
MOBTOPCHHE CTapOi JIeKCUKH. CHHOHUMBEI,
aHTOHUMBI. ONKcaHue KapTUH, IPEIMETOB U

T.11. [TocTtpoenue cutyanmii. 1 1.11.

AynupoBanue: Scottish accent.

TpanckpubupoBaHre KOPOTKUX

VYcTHas pedyb Ha BBICOKOM TEMIIE Ha Pai0  COOOILIEHMH, PeKJIaMHBIX POJIMKOB CPEICTBAMU
U B peKJiaMe C ucrosb3oBaHueM pa3zianunbix [PA. CemaHnTrka akieHra.

AHTJINNCKUX AKIICHTOB. ITo MaTrepuajiamMm
aKTepcKux noprdonmo Ha
http://www.anothertongue.com/
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6 CEMECTP

Aynuposanue: The Story of Human
Language. Lectures by Professor John
McWhorter. TCL, 2004

Tectuposanue o Upper-Intermediate.

Yrenwne: Understanding Cultures
Through Their Key Words. English, Russian,
Polish, German and Japanese. By Anna
Wierzbicka. 1997

[Mpesenramuu: Zealand Music Awards,
Google Tests Driverless Cars, Ronan Keating

Yrenue xnaccuku: Beenenu. Laurence
Sterne

Aymuposanue: John McWhorter. TCL,
2004; What Is Language?

Bsenenue.

Y CcTaHOBOYHOE 3aHSATHE.

Bsenenue B Mmatepuai. Jluckyccus
BOKPYT IPOOJIEMbI KYJIbTYPHBIX
pa3iInyui, I3bIKOB KYJIBTYPbl U MECTE
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa B MUPOBOM KYJIBTYPE.

HckyceTBoO mocTpoeHue
Mpe3eHTauuu. BeicTymienus
JIOKJIATYUKOB. Jluckyccusi.

buorpadusi, o0cHOBHbIE MOTHBBI
TBOPUYECTBA; OCOOCHHOCTH MPO3HI.

O6cyxaenue npodiaem,
IIOCTABJICHHBIX B JICKIINH.
[ToAroToBneHHOE M HEMOATOTOBICHHOE
ayupoBaHHe. AyAnpOBaHHE C IEIIbI0
U3BJICYCHUS HYKHON MH(POPMAIIHH.




Jlexcuka: Guy Wellman, 1989.
Expressing oneself.

UYrenue Hayys. juT.. Understanding
Cultures... By Anna Wierzbicka. 1997

[Tpesentanmu: TDES #1332 Due Date,

Man Locked In Pub, Uphill Vs Downhill,
Grand Canyon Or Hoover Dam?

Yreune knaccuku. Laurence Sterne. A
Sentimental Journey Through France and Italy,

1768.

Aymuposanue: John McWhorter. TCL,

2004; When Language Began.

Jlekcuka: Guy Wellman, 1989. Reacting

to events.

Yrenune Hayud. aut.. Understanding
Cultures... By Anna Wierzbicka. 1997

[Tpezentammm: TDES#20101333 O For

Awesome, Save The Words, Michelangelo
Painting Behind Sofa

Yrenue xinaccuku: BBenenue.
Washington Irving

Aymuposanue: John McWhorter. TCL,
2004; When Language Began. How Language

Changes—Sound Change

Jlexcuka: Guy Wellman, 1989. Sounds

people make.

UYrenne Hayys. imT.. Understanding

Cultures... By Anna Wierzbicka. 1997. Lexicon

as a Key to Ethno-Sociology and Cultural

Psychology: Patterns of "Friendship™ Across

Cultures

IIpoBepka ynpaxHeHU! U
pE3yJIbTaTOB IIOMCKA BU3YaJIbHBIX U
TEKCTOBBIX MaTepUAJIOB JIs
CEMaHTU3aLUUH JICKCUYECKUX CIUHULL.
Huckyccus.

Muckyccust. CiioBa U KyJIbTYpBI,
CJIOBO U MBIIIIJICHHE.

HckyccTBO mocTpoeHue
npe3eHTanuu. Beictyninenus
JOKIaTIuKoB. Jluckyccus.

Huckyccus. I'epon, Clo)keT, )KaHp,
’moxa

Ob6cyxnenue npobdiem,
MTOCTABJICHHBIX B JICKITHH.
[ToAroToBI€HHOE M HETIOATOTOBICHHOE
ayJMpOBaHUE. AyIUPOBAHHE C IIETBIO
W3BJICYCHHS HYKHOU MH(pOPMAIIH.

[TpoBepka ynpaxxHeHH U
PE3yJIbTATOB MOMCKA BU3YATbHBIX H
TEKCTOBBIX MaTEpUAJIOB IS
CEMaHTH3AIUUH JICKCHYECKUX CTUHUIIL.
Juckyccus.

Muckyccus. Kirouessle cioBa u
MOHATHUS U (QyHIaMEHTaIbHbIE IEHHOCTH
KYJIBTYP

HckyceTBo mocTpoeHue
npe3eHTauuy. Beictynnenus
JOKJIAA4YUKOB. J[HCKyccus.

buorpadusi, o0cHOBHbIE MOTHBEI
TBOPUYECTBA; OCOOCHHOCTH MPO3HI.

Ob6cyxnenue npobdiem,
MIOCTABJIEHHBIX B JIEKIIUH.
ITonroToBiIeHHOE U HEIOATOTOBIEHHOE
ayaupoBaHue. AyJMpOoBaHuUeE C LIEJbI0
U3BJICUEHUS HY>)KHOW MHpOpMAaLIUK.

IIpoBepka ynpaxHeHUN U
pPEe3yJIbTaTOB MOMCKA BU3YaIbHBIX U
TEKCTOBBIX MaTepUAJIOB IS
CEMaHTHU3AIMUH JIEKCUYECKUX €TUHULL.
Huckyccus.

Huckyccus. [Tonarue "apyxo6a" B
pa3HbIX KynbTypax. Pycckoe "npyr",
anrnuiickuoe "friend" u aBcTpanuiickoe
"mate".




[Mpesentamuu: TDES#20101334 Paul
Henry, Bird Of The Year, Flamboyant, NZ
Music Awards, Breakfast

Yrenue knaccuku: Washington Irving,
The Sketch Book of Geoffrey Crayon, Gent.,
1819-1820.

Aynuposanue: John McWhorter. TCL,
2004; How Language Changes—Building New
Material

Jlekcuka: Guy Wellman, 1989. Gesture
mannerism and body language.

Yrenue nayus. suT.. Understanding
Cultures... By Anna Wierzbicka. 1997. Lexicon
as a Key to Ethno-Philosophy, History, and
Politics: "Freedom™ in Latin, English, Russian,
and Polish

[Mpesenranuu: TDES#20101335 Black
Box By Stan Walker, Condoms Clog Drains At
Games, In Vain

Urenue knaccuku: Beenenue. Edgar
Allan Poe

Aynuposanue: John McWhorter. TCL,
2004; How Language Changes—Many
Directions

Jlexcuka: Guy Wellman, 1989. Posture
and Movement.

Yrenne Hayus. juT.. Understanding
Cultures... By Anna Wierzbicka. 1997. Lexicon
as a Key to History, Nation, and Society:
"Homeland" and
"Fatherland” in German, Polish, and Russian

[pesenrtarun: TDES#20101336 Five
English Verbs: Blather, Croon, Doze, Guzzle,
Scribble

Yrenue knaccuxu: Edgar Allan Poe,
Tales of the Grotesque and Arabesque, 1839

HckyceTBo mocTpoeHue
Ipe3eHTaluy. BeicTynienus
JOKJIaA4YUKOB. J[HUCKyccus.

Huckyccus. I'epon, croxker, xaHp,
3MoXa

O6cyxaenue npodiem,
[IOCTaBJIEHHBIX B JIEKIHH.
[ToaroToBIEHHOE U HETIOATOTOBIECHHOE
ayaupoBaHue. AyIUpOBaHHE C LIEIbIO
W3BJICUCHUS HY>KHOW MHPOPMALIUH.

IIpoBepka ynpaxHeHU! U
PE3yJIbTATOB MOMCKA BU3YaJIbHBIX U
TEKCTOBBIX MaT€PHAJIOB IS
CEeMaHTHU3ALUNH JEKCUUECKUX SIUHUII.
Huckyccns.

Huckyccus. [lonsitue "cBobona" B
Pa3IMYHBIX KYJIbTypax.

HckyceTBo mocTpoeHue
IIpe3eHTauuy. BeicTynienus
JOKJIAA4YUKOB. J(HCKyccus.

buorpadusi, o0cHOBHbIE MOTHBBI
TBOPUYECTBA; OCOOCHHOCTH MPO3BI.

O6cyxaenue mpooem,
IIOCTABJICHHBIX B JIEKIIUH.
[ToAroToBiI€HHOE M HETIOATOTOBICHHOE
ayaupoBaHue. AyMpOBaHUE C LIEIbIO
M3BJICUEHMS HY)KHOU MH(POpMAIIH.

IIpoBepka ynpaxHeHU! 1
PE3yJITaTOB IOMCKA BU3YaIbHBIX U
TEKCTOBBIX MaTepUaOB IS
CEMaHTHU3ALMUH JIEKCUUECKUX €IUHULL.
Huckyccns.

Huckyccus. [Tousarue "Poauna" B
Pa3HbIX KyJIbTypax.

HckyceTBO mocTpoeHue
Mpe3eHTauuu. BeicTymienus
JIOKJIATYUKOB. Jluckyccusi.

Huckyccus. ['epon, croxker, xxaHp,
amoxa




Aynuposanue: John McWhorter. TCL,
2004; How Language Changes—Modern
English

Jlexcuka: Guy Wellman, 1989. Actions
and activities.

Yrenue: Understanding Cultures... By
Anna Wierzbicka. 1997. Australian Key Words
and Core Cultural Values

[Tpesentamumu: TDES#20101337 Apple
Juice

O6cyxaenue npodiem,
MIOCTaBJIEHHBIX B JIEKIHUH.
[ToaroToBIEHHOE U HETIOATOTOBIEHHOE
ayaupoBaHue. AyIUpOBaHHE C LIEIbIO
W3BJICUCHUS HY)KHOW HHPOPMALIUH.

IIpoBepka ynpaxHeHUN U
PE3yJIbTATOB MOMCKA BU3YaJIbHBIX U
TEKCTOBBIX MaTepUAJIOB IS
CEMaHTHU3ALUHNH JEKCUUECKUX CINHUII.
Huckyccns.

Kareropuu kyapTypbl ABCTpaJINU.

HckyceTBo mocTpoeHue
Ipe3eHTaluy. BeicTynienus
JOKJIAA4YUKOB. J(HCKyccus.
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[Tpunoxenue 1
11. AHHoTAUMS MPOTrpaMMBbI

Janublit Kypc pa3paboTan u npenojaetcs corpynnukamu Kadenpsl eBpomeiickux
a3bIK0B MHCcTUTYTA JIMHTBUCTUKY PITY.

Leab Kypca — NOArOTOBUTH CIIELUAIICTA, BIAICIONIET0 aHTJIMICKUM S3BIKOM (KaK
BTOPBIM UHOCTPaHHBIM) Ha YPOBHE, JOCTATOYHOM JIJIsl YCIEIIHOW KOMMYHHKAIUU (KaK B
YCTHOM, TaK ¥ MUCbMEHHOU (pOopMe) B OCHOBHBIX 00JIaCTSIX 4ETI0BEUECKON
KHU3HEEATSIBHOCTH: MEXIIMYHOCTHBIX OTHOILICHHUSAX, OBITY, OM3HECE, TPOU3BO/ICTBE,
aKaJIeMUUYECKOU cpejie, MOTUTHKE, SKOHOMUKE, ITpaBoBoil cdepe, CMU u T.1. K KoHIy Kypca
CTYJEHTBI JOJKHBI IIOJHOCTBIO BJIaeTh TAKUMHU BUAAMH PEUEBOM 1€ATEIBHOCTH, KaK
ay/IMpOBaHUE, TOBOPEHUE, YTEHUE, TNCbMO, HAYUYUTHCSI CAMOCTOSTEIBHO pa3pellaTh
CJIO)KHOCTH, BO3HUKAIOIINE B PA3TMUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIIHIX.

3agaum Kypca

CBoOosiHOE W PA3HOCTOPOHHE OBJIAJCHUE AHTJIIMUCKAM SI3BIKOM IOJIPa3yMEBaeT
(dbopMUpOBaHHME Y Y4aIErocs BOCHPUATUS SI3bIKA B EIWHCTBE €ro acleKTOB, KOTOphIE
OJIMHAKOBO BaKHBI JJIs1 HACTOSIIETO Mpodeccronana. B cBsA3u ¢ 3TUM, 3aa4u JaHHOTO Kypca
OyIoyT TepedyHuClieHbl HUXE B IMPOU3BOJIBLHOM IMOPSAKE, 33 HCKIIOYCHHEM IMEPBBIX IISTH
MO3ULMH, OTPAKAIOLIUX YPOBHU BOCHPUSTHUS U CAMOBBIPAXKEHUS (MOHUMAHUE HA CIYX,
2080peHUe, OCMbICIeHUe CKA3aHHo20, nucbmo). B 3agaunm Kypca, TeM cambIM, BXOJUT
npuoOOpEeTeHNE CTYJACHTaMH TEOPETUYECKUX 3HAHUN M MPAKTUYECKUX YMEHUH B CIEAYIOLINX
aCIeKTax:

14.  OsnaneHue ayaupOBaHUEM: IOHUMaHHE PEYU HOCUTEIIA sI3bIKa B €CTECTBEHHOM
TEMIIE B PA3JIMYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CUTYyallUsX;
15.  Ilpaktuka roBopeHus. OBnajeHHe HayaJaMM HCKYCCTBa IPUMEHEHHUs

AHTJIUUCKOTO0 A3BIK B Pa3JIMYHBIX PCUYCBbIX KOMMYHUKATUBHBIX CHTyallUAX (BKJ'IIO‘I&?I
03HAaKOMJIEHHE C OCHOBaMHU IOCTPOEHUS W IMpaBUJIaMU BEIEHUS TUCKYCCUW, MPE3CHTALNM,
JTOKJIa/I0B, YCTHOTO TIEPEBO/IA, POJIEBBIX UTP, TeIE(HOHHBIX IEPETOBOPOB, HHTEPBHIO U T. 11.);

16. Teopernueckue 3HaHUS M TPAKTUYECKOE OBJIAJECHHE BCEMHU 3HAUMMBIMU
paznenaMyd  QHTIMHACKOW  TpaMMATHUKH:  CJIOBOOOpa3OBaHHWE, CHUHTAKCHC, apPTHKIIb,
rpaMMaTH4E€CKOE BPEMS U T.1I.;

17. Urenue, B MEepBYO OYEpEIb, AHATUTUYECKOE, TEKCTOB Pa3HOM CII0KHOCTH,
BPEMEHM CO3J1aHus, )KaHpoB. MHTEprIpeTanys TeKcTa, KOHTEKCTa, TOATEKCTA.

18.  IlpakTtmueckoe oBmazeHue nmuchbMoM. Co3maHHE TEKCTOB PA3HBIX JKAHPOB U
CTHUIIEH.

19. OCHOBBI TEOPHH U MTPAKTUUECKOE IPUMEHEHUE aHTIINICKON (pOHETHKH.

20.  Teopernueckue acmekTbl W NPAKTUYECKOE TNPUMEHEHUE AHIJIMHCKON
opdorpadumn.

21.  OcCHOBBI TEOPUU U MPAKTUYECKOE YIIOTPeOICHNE aHTIIMHCKOW HHTOHAIIUH.

22.  O3HaKOMJICHHE C TEOpHEH U PAKTUIECKOE OCBOCHHE aHTIMHCKUX aKIIEHTOB (B
MEPBYIO O4Yepe/ib, CTaHAAPTHOr O MpousHoeHus RP; a Takxke pernoHanbHBIX BApUAHTOB).

23. [Ipuobperenne rmyOOKHX ¥ Pa3HOCTOPOHHUX 3HAHWUW B 00JIACTH AHTJIMHCKOMN
¢bpazeosnoruu (ca0BocoveTaHUs, HAUOMBI, (Ppa3oBbIE IIIArOIBI U IIP. ).

24.  Pa3HOCTOpOHHEE M3y4YeHHE OCOOCHHOCTEH YIMOTpeOIeHHS aHTIIMHCKOTO SI3bIKa

B COBPEMEHHOM MUpE Kak sIBIEHUS KyIbTyphl. [Ipexne Bcero, B Benukoopurtanuu, CIIA; a
KpoMme Toro, B ABctpasinu u HoBoli 3enanauu.

25. N3ydyenne ynorpebleHUs ¥ pOJIM AHTIUICKOTO sI3bIKa Kak CpelcTBa
MEXIyHApOIHOTO OOIICHUSI.
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26. [IpnoOpereHre HaBBIKOB pabOTBl CO CIOBAapsIMH, SHIMKIONCIUSIMH U
KOpITycamu.

Conepxanue AUCIHUIUIMHBI OXBATHIBAET KPYT BOIPOCOB, CBSI3AHHBIX C MOHUMAHHEM,
OCMBICJIEHHEM, TOJIKOBAHHEM U KOMMEHTHPOBAHHEM TEKCTOB U YCTHOM pedyH Ha aHTJIUICKOM
SI3bIKE, C OJTHOM CTOPOHBI, U C TOPOKIACHUEM, CO3IAHHEM U MMPOU3BOJICTBOM TEKCTOB U YCTHOU
peur Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE, ¢ Ipyroi. Tem cambIM, B paMKax TUCIUIUIMHBI aHTTIMHCKUN S3bIK
paccMaTpuBaeTCd M KaK HCTOPUKO-KYJIBTYpPHOE, M KaK KOMMYHUKATHUBHOE €IUHCTBO.
JlucuuniuHa HarmpasiieHa Ha (OPMUPOBAHUE CIEAYIOMINUX KOMIIETECHIUI:

YK-4.1 CriocoOeH NpUMEHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATHBHbIE TEXHOJIOTUH, B
TOM YHCJI€ Ha MHOCTPAaHHOM(bIX) sI3bIKe(ax), AJIs aKaJeMUYECKOTO 1
npo¢eCCHOHATIBHOIO B3aUMOJEHCTBUS.

Bri6upaer Ha rocyjapcTBEHHOM U HHOCTPAHHOM (- bIX) SI3bIKaX
KOMMYHHUKaTHBHO NPUEMJIEMbIE CTUIIN JEJI0BOT0 OOILLEHMsI, BepOaJibHbIE
U HeBepOaJIbHbIE CPEACTBA B3aUMOJICHCTBUS C MAPTHEPAMU

YK-4.2 CriocobeH NpUMEHsTh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATHBHbIE TEXHOJIOTUH, B
TOM YHCJIE HA THOCTPaHHOM(BIX) s3bIKE(aX ), AJIs aKaJEMUYECKOro U
npo¢eCCHOHATIBLHOIO B3aUMOJIeHCTBUS

Hcnonb3yer nHOOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTUHU TIPH
IOKCKE HE0OX0IMMOH MH(OpMAIMK B ITPOLIECCe PEIICHUs pa3IMUHbIX
KOMMYHMKATHBHBIX 33ia4 Ha TOCYJapCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM (-bIX)
A3bIKaX

YK-4.4 CriocobeH IpuMeHSTh COBPEMEHHBIE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B
TOM YHCJIC Ha HHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), I aKaJeMHYECKOTO 1
PO ECCUOHAIIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS.

YMeeT KOMMYHUKATHBHO U KYJBTYpPHO IIPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE
JIEJIOBBIE Pa3roBOPHI B Ipolecce Mpo(eccHOHAIbHOTO B3aUMOAECHCTBUS
Ha rocy/1IapcTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaxX

OIIK-1.1 Crnoco0OeH NpuMeHATh 3HaHUSI THOCTPAHHBIX S3BIKOB U 3HAHUS O
3aKOHOMEPHOCTSIX (P)YHKLIMOHUPOBAHUS SI3BIKOB MIEPEBO/IA, A TAKXKE
MCIOJIb30BaTh CUCTEMY JIMHIBUCTUUECKUX 3HAHUM MPU OCYIIECTBIECHUU
npodeCcCHOHATBLHOM 1eATeTbHOCTH.

JleMoHCTpHpyeT 3HaHHsI OCHOBHBIX IPAMMATUYECKUX CTPYKTYD,
JEKCUKO-(Pa3eTOrHuecKuX eANHULI, CJI0BOOOpa30BaTEIbHBIX MOJIENIEH
A3bIKa MepeBojia

OIIK-1.2 Crnioco0OeH NpuMeHATh 3HaHUSI UHOCTPAHHBIX S3BIKOB U 3HAHUS O
3aKOHOMEPHOCTSX (PYHKLIIMOHUPOBAHUS SI3bIKOB MEPEBO/IA, A TAKKE
MCIIOJIb30BaTh CUCTEMY JIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUH MPU OCYIIECTBIECHUU
npodecCHOHATBLHOM 1EATEIbHOCTH.

Brnaneer HaBBIKOM HCITOJIB30BaHMSI CUCTEMBI IMHTBUCTUYECKUX 3HAHU B
npodheccCHoHaNBHOM

JIeSITEIbHOCTH

OIlIK-1.4 Crnioco0eH npuMeHATh 3HaHUSI UHOCTPAHHBIX S3BIKOB U 3HAHUS O
3aKOHOMEPHOCTSX (PYHKLIIMOHUPOBAHUS SI3BIKOB IEPEBO/IA, A TAKKE
MCIIOJIb30BaTh CUCTEMY JIMHIBUCTUYECKHUX 3HAHUH MPU OCYIIECTBIECHUU
npodecCHOHATBLHOMN 1eATETbHOCTH.

Brnazneer HaBbIKaMU ayJUpPOBaHUS U PEUETIOPOKICHUS B Pa3IMUHBIX
KOMMYHHMKATUBHBIX CUTYaIUsIX TP BBIIIOJHEHUH IEPEBOIA
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OIIK-1.5

CriocoOeH NPUMEHATh 3HAHHUSI HHOCTPAHHBIX A3bIKOB M 3HAHHUS O
3aKOHOMEPHOCTSIX (YHKIIMOHUPOBAHUS SI3BIKOB TIEPEBO/IA, a TAKKE
UCIIOJIb30BATh CUCTEMY JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUH MPH OCYIICCTBICHHH
po(heCcCHOHATTLHOM e TEIbHOCTH

CrniocoOeH aieKBaTHO MPUMEHSTH MPaBUiIa IOCTPOCHHS TEKCTOB Ha
pa60q1/1x A3bIKAX MJIA JOCTHXCHHUA UX CBA3HOCTH, ITOCIICA0OBATCIbHOCTH,
I[EJIOCTHOCTH Ha OCHOBE CEMAaHTHUYCCKOM, KOMMYHUKATHBHOM 1
CTPYKTYPHOH CBSI3U MEXJY 4acTSIMU BbICKA3bIBaHUS

OIIK-2.1

Crioco0OeH aJieKkBaTHO MPUMEHSThH MTPaBHJIa MOCTPOSHUS TEKCTOB Ha
paboumx S3bIKaX IS JTOCTHKEHUS UX CBSI3HOCTH, TIOCIIEI0OBATEIILHOCTH,
IIEJIOCTHOCTH Ha OCHOBE CEMaHTUYECKOH, KOMMYHUKATUBHON U
CTPYKTYpPHOH CBSI3U MEX]ly YaCTSIMU BBICKa3bIBaHMs BraneeT HaBbIKaMu
UCTIOJIB30BaHUS PA3JIMYHBIX MIEPEBOTYESCKIX CTPATETHH U
MIPUEMOB,CIIOCOOCH MMPUMEHSITH ITEPEBOTICCKUE TPAaHCHOPMAITUU

OIIK-2.2

CriocobeH aiekBaTHO MPUMEHSTH MTPaBHJIa MOCTPOSHUS TEKCTOB Ha
pabouux sA3bIKax JJIs JOCTHKEHMS UX CBA3HOCTH, I1OCIIEA0BATELHOCTH,
LIEJIOCTHOCTU HAa OCHOBE CEMAHTUYECKOW, KOMMYHMKAaTUBHOU U
CTPYKTYPHOH CBSI3U MEXJly YaCTsIMU BbICKa3bIBaHUSI.

VYuurtsiBaeT TpeOOBaHU, IPEIBABISEMbIE K IEPEBOLY, TPOBOAUT
IPEIIIEPEBOIYECKHI aHAIN3 U OKOHYATEJIbHOE PENAKTHPOBAHUE TEKCTA

OIIK-3.1

Crioco0eH OCyIIeCTBIIATh MEKbI3BIKOBOC H MEKKYJIBTYPHOE
B3aMMOJICHCTBUE HA OCHOBE 3HAHUH B 00J1aCTH reorpaduu, HCTOPUH,
MOJUTUYECKOM, IKOHOMUYECKOM, COLIMATIbHOM, PEJIMTHO3HON U
KyJIbTYPHOH KM3HH CTPaH U3y4YaeMbIX SI3bIKOB, a TAKXKe 3HAHUS 00 UX
pOJIM B pETHOHANIBHBIX M TI100aJIbHBIX MOJTUTHYECKUX MPOIECCcax.
Brnaneer 3HaHusMu B 061actu reorpadun, UCTOPUH, MMOIUTUKH,
SKOHOMMKH, PEJIUTUH U KYJIbTYPbI CTPaHbl M3Y4aE€MOTr0 SI3bIKa

OIIK-4.1

CnocoOeH paboTaTh C 3JEKTPOHHBIMH CIOBAPSAMH, PA3TUYHBIMU
UCTOYHUKAaMHU MH()OPMAINH, OCYILECTBIATh MIOMCK, XPaHEHHUE,
00paboTKy 1 aHaKU3 HHPOPMALIUH, TIPEACTABIAThH €€ B TpeOyeMOoM
dopmare ¢ HCHOIB30BAHUEM MH(DOPMAITMOHHBIX, KOMITBIOTEPHBIX U
CETEBBIX TEXHOJOTUH. J[eMOHCTpUpPYyET yMeHue paboThI C
AJIEKTPOHHBIMU HOCUTEISIMU MH(POPMALIUH, TOUCKOM B CETH
HE00X0IMMOM IS mepeBojia HH(GOopMaIMu

OIIK-4.2

Crioco6eH paboTaTh ¢ NMEKTPOHHBIMH CIOBapSIMHU, pa3IMYHBIMU
HCTOYHHKAaMHU HH()OPMAIIH, OCYIIECTBIIST IIOMCK, XpaHEHHE,
00paboTKy M aHAJIN3 UHPOPMALIUH, TIPE/ICTABIIATE €€ B TpeOyeMoM
dopmare ¢ UCroIB30BaHUEM HH(POPMAITMOHHBIX, KOMITBIOTEPHBIX U
CETEBbIX TEXHOJIOTHH.

Brnaneer HaBbIKaMy IpUMEHEHHS CIIPAaBOYHO-WH(POPMAIIMOHHBIX 0a3
JTAHHBIX, TEMAaTHYECKUX TTI0CCAPUEB M CETEBBIX TEXHOJIOTUI

B pesynbrare OCBOEHUS TUCHUIIMHBI OOYYaIOIIMICS JOJKEH JEMOHCTPHUPOBATH

CIIeyIoIINe Pe3yabTaThl 00pa30BaHUS:

3HaTh COBpEMEHHbIE KOMMYHHKAaTUBHBIE TEXHOJIOTUH; COIIMOKYIbTYPHBIE Pa3INUus B
¢dopmare KOpPPECHOHJCHIINU; 3aKOHOMEPHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUSA S3bIKOB MEPEBOJIA;
TpeOoBaHus, MpeIbsIBIsSEMble K NEPeBOY; reorpaduio, UCTOPUIO, MOIUTUKY, SKOHOMHUKY,
PEIUTUI0 M KYJBTYpPY CTPaHbl HM3y4aeMOIO S3bIKa;

HOCHUTEISIMU WH(OPMAITUH, TTIONCKOM B CETH HEOOXO0IUMOM TSl TIepeBoia HH(OpMAITHH.

METOJABbI pa60TBI C JJICKTPOHHBIMU
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YMeTh BECTH [ENOBYIO NEPENUCKY Ha TOCYAAPCTBEHHOM M HMHOCTPAHHOM SI3BIKAX;
HCIIOJIB30BATh I10JyYEHHBIE JIMHIBUCTUYECKUE 3HAHUS; IPUMEHATh CUCTEMY 3HAHUN O BUJAX,
IIpUEMax, CTPaTerusx, TEXHOJOTHAX M 3aKOHOMEPHOCTSIX II€pEeBOJAA; IPOBOIUTH
MPEANIEPEBOYECKANM aHAIM3 M OKOHYATEIbHOE PENAKTUPOBAHME TEKCTA; OCYIIECTBIIATH
MEXBbA3bIKOBOE U MEKKYJIbTYPHOE B3aUMOECHCTBUE HA OCHOBE 3HAHUH B 00J1aCTH reorpaduu,
HCTOPHHM, IIOJIUTUYECKON, JKOHOMUUYECKON, COLUAIIbHOM, PEIIMTUO3HON U KYJIbTYPHOU KU3HU
CTpaH M3Y4YaeMbIX S3bIKOB; pabOTaTh C D3JIEKTPOHHBIMM CJIOBapsMH, pPa3IU4YHBIMU
MCTOYHUKAMU UH(POPMAITUH.

Bnaners crunvctukoil oQuUIMANBHBIX U HEO(QUIMAIBHBIX IHCEM; CIIOCOOHOCTb
MPUMEHSTH 3HAHUS MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B MPO()ECCHOHAIBLHON NEATeNIbHOCTH; HAaBBIKAMU
UCIOJIb30BaHUS PA3JIMYHBIX IEPEBOMYECKUX CTPAaTErMd W IIPUEMOB, IIPUMEHEHHUS
NEpEeBOMYECKUX TpaHC(HOpMAIMii; HABBIKOM HCIIOJIB30BAHUS CTPAHOBEIUYECKHX 3HAHHUNA O
pPErMOHANBHBIX U TIJIOOAIBHBIX MOJIMTUYECKUX IIpolleccax IpHU IEpPeBOJAE; HaBbIKAMU
MPUMEHEHHS CIPaBOYHO-MH(POPMALMOHHBIX 0a3 MaHHBIX, TEMATWUYECKHX TJIOCCAPHEB U
CETEBBIX TEXHOJIOTUH.

PaGoueit mporpamMmoit nmpeaycMOTpEHbI CIIEAYIONINE BUABI KOHTPOJIS: IPOMEXYTOUHAS
aTTecTalys MPOBOANTCS B (DOpME FK3aMEHOB U 3a4eTa.
OO61as TpyA0eMKOCTh OCBOEHUS IUCHUIUIMHBI COCTaBIsIeT 26 3a4eTHBIX €IUHUIL.






